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VAŽNE NAPOMENE 

 

Društvo OT-OPTIMA TELEKOM d.d. za telekomunikacije sa sjedištem u Zagrebu, Bani 75a, upisano 
u sudskom registru Trgovačkog suda u Zagrebu pod matičnim brojem subjekta upisa (MBS) 
040035070, OIB 36004425025 (dalje u tekstu: „Izdavatelj“, „Optima“ i/ili „Društvo“), izradilo je ovaj 
Registracijski dokument radi uvrštenja vrijednosnih papira na Službeno tržište Zagrebačke burze d.d. 
(dalje u tekstu: „Zagrebačka burza“). Prije uvrštenja vrijednosnih papira, Izdavatelj će izraditi i 
obavijest o vrijednosnom papiru i sažetak prospekta sukladno pravilu o podijeljenom prospektu iz 
članka 366. Zakona o tržištu kapitala (Narodne novine, broj: 88/2008, 146/2008, 74/2009, 54/2013, 
159/2013, dalje u tekstu: „Zakon o tržištu kapitala“). Uvrštenje vrijednosnih papira bit će dopušteno tek 
nakon što Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga (dalje u tekstu: „HANFA“) odobri ovaj 
Registracijski dokument te obavijest o vrijednosnom papiru i sažetak prospekta. Svi navedeni 
dokumenti moći će se razgledati i preuzeti u sjedištu Izdavatelja tijekom redovnog radnog vremena te 
će biti objavljeni na Internet stranicama Izdavatelja i na stranicama Zagrebačke burze. 

Obzirom da je Izdavatelj u smislu članka 343. točka 17. Zakona o tržištu kapitala društvo sa 
smanjenom tržišnom kapitalizacijom, ovaj Registracijski dokument sastavljen je sukladno članku 26.b 
Uredbe komisije (EZ) br. 809/2004 od 29. travnja 2004. o provedbi Direktive 2003/71/EZ Europskog 
parlamenta i Vijeća u pogledu informacija koje sadrže prospekti te o njihovom obliku, upućivanju na 
informacije i objavljivanju takvih prospekata i distribuciji oglasa (Službeni list EU L 149), kako je 
izmijenjena (dalje u tekstu: „Uredba br. 809/2004), prema njezinom Prilogu XXV.  

Izdavatelj prihvaća odgovornost za sadržaj ovog Registracijskog dokumenta. Prema Izdavateljevu 
uvjerenju i u skladu sa saznanjima i podacima kojima on raspolaže, podaci iz ovog Registracijskog 
dokumenta čine cjelovit i istinit prikaz imovine i obveza, dobiti i gubitka i financijskog položaja 
Izdavatelja i prava sadržanih u vrijednosnim papirima te ni jedna činjenica koja bi prema najboljem 
saznanju Izdavatelja mogla utjecati na potpunost i istinitost ovog Registracijskog dokumenta nije 
izostavljena. 

Istinitost i potpunost informacija sadržanih u ovom Registracijskom dokumentu utvrđena je sukladno 
stanju na dan ovoga Registracijskog dokumenta, osim ukoliko izričito u samom Registracijskom 
dokumentu nije naznačeno da se odnose na neki drugi dan.  

Distribucija ovog Registracijskog dokumenta kao ni uvrštenje vrijednosnih papira (nakon što HANFA 
pored odobrenja ovog Registracijskog dokumenta izda zasebno odobrenje i za obavijest o 
vrijednosnom papiru te sažetak prospekta) ne podrazumijeva da se činjenice o Izdavatelju, njegov 
financijski položaj, rezultati poslovanja i drugi podaci sadržani u ovom Registracijskom dokumentu 
neće izmijeniti nakon datuma njegova sastavljanja.  

Na pravne odnose koji između Izdavatelja i ulagatelja, odnosno imatelja vrijednosnih papira nastanu 
povodom izdavanja i trgovanja, ostvarivanja prava i ispunjavanja obveza iz vrijednosnih papira, 
uključujući i sporove, mjerodavno je pravo Republike Hrvatske.  

Distribucija Registracijskog dokumenta i ulaganje u vrijednosne papire u pojedinim stranim pravnim 
porecima može biti zabranjeno ili ograničeno. Ulagatelji na koje se primjenjuju propisi takvih pravnih 
poredaka dužni su pridržavati se tih zabrana i ograničenja te snose isključivu odgovornost za 
eventualne propuste u pridržavanju. 

Izdavatelj je do informacija koje su navedene u Registracijskom dokumentu a koje se odnose na 
tržište, veličinu tržišta, tržišne udjele, stope rasta i stope penetracije na tržište kao i do ostalih 
informacija vezanih uz djelatnost koju Izdavatelj obavlja u okviru svog redovnog poslovanja, došao 
korištenjem izvora informacija posredno ili neposredno vezanih uz njegovu redovitu djelatnost, kao i 
korištenjem javno dostupnih informacija.   

Izdavatelj prihvaća odgovornost za istinit i potpun prikaz javno dostupnih informacija, međutim 
Izdavatelj ne prihvaća odgovornost za točnost i potpunost svih takvih informacija. Izdavatelj nije 
samostalno provjeravao informacije dobivene od strane drugih subjekata koje se bave njegovom 
djelatnošću kao niti informacije dobivene od strane nadležnih državnih tijela.  

Ovaj Registracijski dokument ne smije se smatrati preporukom za kupnju ili ponudom za prodaju 
vrijednosnih papira od strane ili za račun Izdavatelja ili za račun druge osobe koja je s njim povezana, 
njihovih povezanih društava ili predstavnika u bilo kojoj zemlji u kojoj je davanje takvih ponuda ili 
poziva od strane takvih osoba protuzakonito. Svaki ulagatelj koji razmatra kupnju vrijednosnih papira 
Izdavatelja upućuje se na vlastitu ocjenu i prosudbu financijskog položaja Izdavatelja, te uvjeta izdanih 
vrijednosnih papira, uključujući sve povezane prednosti kao i rizike opisane u Poglavlju 4. ovog 
Registracijskog dokumenta i u obavijesti o vrijednosnom papiru. Izdavatelj također upućuje ulagatelje 
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da prema vlastitoj procjeni i potrebi, te o vlastitom trošku zatraže potreban savjet ovlaštenih pravnih, 
poreznih, financijskih i drugih savjetnika. Pravni savjetnici Izdavatelja navedeni u Poglavlju 26 
Registracijskog dokumenta ne daju nikakve savjete niti izjave ili jamstva ulagateljima.  

Ako drugačije nije navedeno, sve godišnje informacije, uključujući informacije o financijskim 
izvještajima, temelje se na kalendarskim godinama. Brojevi u Registracijskom dokumentu su 
zaokruživani; prema tome, brojevi prikazani za istu vrstu informacije mogu varirati i zbrojevi možda 
nisu aritmetički agregati. Upućivanje u ovom dokumentu na “EUR” označava euro, a “HRK” ili “kuna” ili 
“kn” hrvatske kune.  
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1. ODGOVORNE OSOBE 

1.1 Sve osobe odgovorne za informacije sadržane u Registracijskom dokumentu  

OT-Optima Telekom d.d. za telekomunikacije 

 

Članovi Nadzornog odbora: 

 

Ime i prezime Funkcija 

Siniša Đuranović  predsjednik nadzornog odbora 

Ariana Bazala-Mišetić zamjenik predsjednika nadzornog odbora 

Marina Brajković  član nadzornog odbora 

Jasenka Anica Kreković  član nadzornog odbora 

Rozana Grgorinić član nadzornog odbora 

Marko Makek član nadzornog odbora 

Ana Hanžeković član nadzornog odbora 

Maša Serdinšek član nadzornog odbora 

Ivica Hunjek član nadzornog odbora 

 

 

Članovi Uprave: 

 

Ime i prezime Funkcija 

Zoran Kežman predsjednik uprave 

Mirela Šešerko član uprave 

Tomislav Tadić član uprave 

 
  



9 



10 

2. OVLAŠTENI REVIZORI

2.1 Revizor izdavatelja 

Za reviziju financijskih izvješća za 2012., 2013. i 2014. godinu Izdavatelj je za revizora izabrao Deloitte 
d.o.o, OIB: 11686457780 sa sjedištem u Zagrebu, Radnička cesta 80, temeljem ugovora o pružanju 
usluga revizije financijskih izvješća iz rujna 2012. godine za reviziju izvješća zaključno sa 31. 
prosincem 2012. godine, iz studenog 2013. za reviziju izvješća zaključno sa 31.12.2013. godine te iz 
rujna 2014. za reviziju izvješća zaključno sa 31.12.2014. godine. 

Za reviziju financijskih izvješća za pojedina razdoblja nakon 2014. godine Izdavatelj će angažirati istog 
ili drugog revizora temeljeno na komercijalnim uvjetima i uzimajući u obzir zaštitu interesa ulagatelja. 

2.2 Ako su revizori dali ostavku ili su otpušteni ili nisu ponovno imenovani tijekom 
razdoblja obuhvaćenog povijesnim financijskim informacijama, naznačiti pojedinosti, 
ako su one značajne. 

Nije primjenjivo. 
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3. ODABRANE FINANCIJSKE INFORMACIJE 

3.1 Izabrane povijesne financijske informacije o izdavatelju za 2012., 2013. i 2014. godinu  

Unatoč tome što je sukladno točki 20.1, Priloga XXV, Uredbe br. 809/2004, Izdavatelj dužan prikazati 
povijesne informacije samo za posljednje dvije godine, Izdavatelj u ovom Registracijskom dokumentu 
daje povijesni prikaz te prilaže revizijska izvješća za posljednje tri godine, obzirom da je u posljednje 
dvije godine bio u postupku predstečaja (2013.-2014.), pa je radi boljeg pregleda poslovanja 
Izdavatelja u Registracijski dokument uključena i 2012. godina.  

Izabrane financijske informacije prikazane u hrvatskim kunama („HRK“) koje su navedene u nastavku, 
izvedene su iz revidiranih konsolidiranih financijskih izvještaja Izdavatelja te ih treba čitati zajedno sa 
njima. Konsolidirani financijski izvještaji Izdavatelja za posljednje tri godine objavljeni su na stranicama 
Zagrebačke burze, a mogu se dobiti i na pregled u sjedištu Izdavatelja tijekom svakog radnog dana 
(više o tome u Poglavlju 20, točki 20.1 ovog Registracijskog dokumenta).  

Informacije navedene pod ovom točkom treba čitati zajedno s Poglavljem 9 - „Pregled poslovanja i 
financijski pregled“ ovog Registracijskog dokumenta. 

U odnosu na konsolidirane financijske izvještaje Izdavatelja za 2014. godinu Izdavatelj je na stranici 
18 i 19 (koje se u cijelosti nalazi na kraju Registracijskog dokumenta kao prilog) opisao promjenu 
računovodstvenih politika izvršenih u 2014. godini.  

Izdavatelj je u prethodnim godinama troškove privlačenja korisnika razgraničavao kroz prosječni 
korisni vijek trajanja korisnika od pet godina. U 2014. godini Izdavatelj je promijenio navedenu 
računovodstvenu politiku na način da je odlučio priznati navedene troškove u cijelosti u trenutku 
nastanka.  

Nadalje, utvrđeno je da je Izdavatelj tijekom 2013. godine potpisao nekolicinu ugovora o zakupu 
telekomunikacijske mreže na rok od 15 godina te je iste u 2013. godini pogreškom priznao kao 
prihode u ukupnom iznosu navedenih ugovora. Izdavatelj je u izvještajima za 2014. godinu proveo 
razgraničenje prihoda po takvim ugovorima kroz čitavo razdoblje njihova trajanja. Na taj način 
napravljen je ispravak knjiženja u iznosu od 10.308 tisuća kuna na način da je povećan preneseni 
gubitak prethodnih razdoblja te je evidentiran odgođeni prihod.  

Na dan 1. siječnja 2013. godine, promjena računovodstvene politike razgraničavanja troškova 
privlačenja korisnika očituje se kao povećanje prenesenih gubitaka te smanjenje aktivnih vremenskih 
razgraničenja u iznosu od 32.868 tisuća kuna.  

Na dan 1. siječnja 2014. godine, promjena računovodstvene politike razgraničavanja troškova 
privlačenja korisnika očituje se kao povećanje prenesenih gubitaka te smanjenje aktivnih vremenskih 
razgraničenja u iznosu od 23.610 tisuća kuna dok je ispravak prihoda od dugoročnih ugovora utjecao 
na izvještaj o sveobuhvatnoj dobiti kroz smanjenje prihoda te ujedno i na povećanje sveobuhvatnog 
gubitka u iznosu od 10.308 tisuća kuna, za koji iznos su povećana i pasivna vremenska razgraničenja.  

Gore navedene promjene nisu prikazane u informacijama koje slijede, pa se u odnosu na iste upućuje 
ulagatelje na Izvješće revizora u odnosu na Konsolidirano revidirano godišnje financijsko izvješće OT-
Optima telekom Grupe za 2014. godinu (stranice 18 i 19) koje se nalazi u prilogu ovog Registracijskog 
dokumenta.  
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Tablica 1 Konsolidirani račun dobiti i gubitka Izdavatelja za 2012., 2013. i 2014. godinu 

 

Izvor: Revidirani financijski izvještaji OT – Optima telekom Grupe za 2012., 2013. i 2014. godinu 

Naziv pozicije 2012 2013 2014

I. POSLOVNI PRIHODI 561.971.034 512.285.740 486.375.449

   1. Prihodi od prodaje 551.441.429 504.592.289 456.209.741

   2. Prihodi na temelju upotrebe vlastitih proizvoda, robe i usluga 0 0 0

   3. Ostali poslovni prihodi 10.529.605 7.693.451 30.165.708

II. POSLOVNI RASHODI 591.185.221 494.592.465 468.745.771

    1. Smanjenje vrijednosti zaliha nedovršene proizvodnje

         i gotovih proizvoda
0 0 0

    2. Povećanje vrijednosti zaliha nedovršene proizvodnje

         i gotovih proizvoda
0 0 0

    3. Materijalni troškovi 414.630.756 340.987.313 298.727.669

        a ) Troškovi  s i rovina  i  materi ja la 2.896.325 2.344.590 2.407.190

        b) Troškovi  prodane robe 661.278 1.939.087 963.942

        c) Osta l i  vanjski  troškovi 411.073.153 336.703.636 295.356.537

   4. Troškovi osoblja 51.601.871 52.643.564 71.448.418

        a ) Neto plaće i  nadnice 28.912.076 29.796.286 38.380.367

        b) Troškovi  poreza i  doprinosa  iz plaća 15.628.208 15.907.471 22.854.878

        c) Doprinos i  na  plaće 7.061.587 6.939.807 10.213.173

   5. Amortizacija 55.982.253 73.697.493 76.750.220

   6. Ostali troškovi 12.053.545 16.158.067 18.271.586

   7. Vrijednosno usklađivanje 54.616.626 8.628.729 3.502.531

       a ) dugotra jne imovine (os im financi jske imovine) 49.033.883 2.071.972 0

       b) kratkotra jne imovine (os im financi jske imovine) 5.582.743 6.556.757 3.502.531

   8. Rezerviranja 2.300.170 2.477.299 45.347

   9. Ostali poslovni rashodi 0 0 0

III. FINANCIJSKI PRIHODI 7.108.279 8.524.893 25.175.419

     1. Kamate, tečajne razlike, dividende i slični prihodi iz odnosa s 

povezanim poduzetnicima
0 0 0

     2. Kamate, tečajne razlike, dividende, slični prihodi iz odnosa s 

nepovezanim poduzetnicima i drugim osobama
7.108.279 8.524.893 25.175.419

     3. Dio prihoda od pridruženih poduzetnika i sudjelujućih 

interesa
0 0 0

     4. Nerealizirani dobici (prihodi) 0 0 0

     5. Ostali financijski prihodi 0 0 0

IV. FINANCIJSKI RASHODI 82.501.184 59.411.108 23.037.792

    1. Kamate, tečajne razlike i drugi rashodi s povezanim 

poduzetnicima
0 0 0

    2. Kamate, tečajne razlike i drugi rashodi iz odnosa s 

nepovezanim poduzetnicima i drugim osobama
82.501.184 59.411.108 23.037.792

    3. Nerealizirani gubici (rashodi) financijske imovine 0 0 0

    4. Ostali financijski rashodi 0 0 0

V.    IZVANREDNI - OSTALI PRIHODI 0 0 0

VI.   IZVANREDNI - OSTALI RASHODI 0 0 0

VII.  UKUPNI PRIHODI 569.079.313 520.810.633 511.550.868

VIII. UKUPNI RASHODI 673.686.405 554.003.573 491.783.563

IX.   DOBIT PRIJE OPOREZIVANJA 0 0 19.767.305

X.    GUBITAK PRIJE OPOREZIVANJA 104.607.092 33.192.940 0

XI.   POREZ NA DOBIT 285.427 244.779 285.508

XII.  DOBIT RAZDOBLJA 0 0 19.481.797

XIII. GUBITAK RAZDOBLJA 104.892.519 33.437.719 0

XIV.*  DOBIT PRIPISANA IMATELJIMA KAPITALA MATICE 0 0 19.481.797

XV.*   DOBIT PRIPISANA MANJINSKOM INTERESU 0 0 0

XVI.*  GUBITAK PRIPISAN IMATELJIMA KAPITALA MATICE 104.892.519 33.437.719 0

XVII.* GUBITAK PRIPISAN MANJINSKOM INTERESU 0 0 0

DODATAK RDG-u (popunjava poduzetnik koji sastavlja konsolidirani godišnji financijski izvještaj)
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Tablica 2 Konsolidirana bilanca Izdavatelja za 2012., 2013. i 2014. godinu 

 

Izvor: Revidirani financijski izvještaji OT – Optima telekom Grupe za 2012., 2013. i 2014.. godinu 
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Izvor: Revidirani financijski izvještaji OT – Optima telekom Grupe za 2012., 2013. i 2014.. godinu 
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Tablica 3 Konsolidirani izvještaj o novčanom tijeku Izdavatelja za 2012., 2013. i 2014. godinu 

 

Izvor: Revidirani financijski izvještaji OT – Optima telekom Grupe za 2012., 2013. i 2014.. godinu 
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Tablica 4 Konsolidirani izvještaj o promjenama kapitala Izdavatelja za 2012., 2013. i 2014. godinu 

 

Izvor: Revidirani financijski izvještaji OT – Optima telekom Grupe za 2012., 2013. i 2014. godinu 

 

 

3.2 Izabrane povijesne financijske informacije o Izdavatelju nakon 31.12.2014. godine 

Nije primjenjivo. 

 

  

Naziv pozicije 2012 2013 2014

  1. Upisani  kapita l 28.200.700 28.200.700 632.659.190

  2. Kapita lne rezerve 194.354.000 194.354.000 194.354.000

  3. Rezerve iz dobiti 0 0

  4. Zadržana dobit i l i  preneseni  gubitak -709.231.838 -814.108.103 -881.457.721

  5. Dobit i l i  gubitak tekuće godine -104.892.519 -33.437.719 19.481.797

  6. Revalorizaci ja  dugotra jne materi ja lne imovine 0 0 0

  7. Revalorizaci ja  nemateri ja lne imovine 0 0 0

  8. Revalorizaci ja  financi jske imovine raspoložive za  prodaju 0 0 0

  9. Ostala  revalorizaci ja 0 0 0

10. Ukupno kapital i rezerve (AOP 001 do 009) -591.569.657 -624.991.122 -34.962.734

11. Tečajne razl ike s  nas lova neto ulaganja  u inozemno pos lovanje 0 0 0

12. Tekući  i  odgođeni  porezi  (dio) 0 0 0

13. Zašti ta  novčanog ti jeka 0 0 0

14. Promjene računovodstvenih pol i tika 0 0 0

15. Ispravak značajnih pogrešaka prethodnog razdobl ja 0 0 0

16. Ostale promjene kapita la 0 0 0

17. Ukupno povećanje ili smanjenje kapitala (AOP 011 do 016) 0 0 0

17 a . Pripisano imatel jima kapita la  matice -591.569.657 -624.991.122 -34.962.734

17 b. Pripisano manjinskom interesu
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4. ČIMBENICI RIZIKA POVEZANI S POSLOVANJEM IZDAVATELJA 

 

Prilikom ulaganja u vrijednosne papire ulagatelj, sukladno vlastitim preferencijama odnosa rizika i 
povrata iz ulaganja, svjesno preuzima pojedine vrste rizika. Pri razmatranju ulaganja u vrijednosne 
papire Izdavatelja potencijalni ulagatelj trebao bi uzeti u obzir čimbenike rizika izložene u nastavku, ali 
se ulagatelj upućuje i na vlastitu ocjenu i prosudbu financijskog položaja Izdavatelja, uvjeta izdanja, 
kao i ostalih utjecaja i informacija koje mogu utjecati na uspješnost izdanja. Potencijalni ulagatelji 
moraju biti svjesni i postojanja dodatnih rizika koji su nepoznati na dan ovog Registracijskog 
dokumenta, a koji mogu imati negativan učinak na Izdavatelja, njezinu poslovnu djelatnost, financijski 
položaj, rezultate i razvoj. 

4.1 Sistemski rizik 

Sistemski rizik određen je političkim, ekonomskim i socijalnim uvjetima u zemlji, ali i regiji koji utječu na 
poslovanje i uspješnost poslovanja hrvatskih tvrtki. 

Hrvatska je stabilna parlamentarna demokracija, čiji je glavni vanjskopolitički cilj nakon osamostaljenja 
bio uključivanje u Europsku uniju i NATO. Hrvatska je ostvarila oba navedena cilja te je 1. travnja 
2009., položivši nacionalni instrument ratifikacije Sjevernoatlantskog ugovora u State Departmentu 
Sjedinjenih Američkih Država postala punopravna članica NATO-a. Ugovor o pristupanju Republike 
Hrvatske Europskoj uniji potpisan je u Bruxellesu 9. prosinca 2011. te je 1. srpnja 2013. Hrvatska 
postala 28. članica Europske unije. Članstvo Republike Hrvatske u Europskoj uniji značajno utječe na 
gospodarsko i financijsko stanje u zemlji, odnosno na poslovanje hrvatskih trgovačkih društava. 

Otvorena pitanja koja Hrvatska ima sa svojim susjedima ne utječu na političku stabilnost države već 
predstavljaju legitimno zastupanje strateških i gospodarskih interesa države u međunarodnim 
odnosima, kao što to čine i sve druge razvijene države. 

Politički i općedruštveni rizik je svojstven svim dijelovima jednog društva i na njega se iz perspektive 
pojedine kompanije, u pravilu, ne može individualno utjecati, odnosno umanjiti ga. U slučaju 
međunarodnih kompanija koje posluju u više država, takav je rizik pozitivno ili negativno diverzificiran 
ovisno o pojedinim rizicima država u kojima posluju. Posebno treba naglasiti rizik poslovanja 
kompanija na tržištima u regiji (područje bivše Jugoslavije) koje su još u procesu političke tranzicije. 
Stoga svaki investitor treba, sukladno značaju pojedinog tržišta za kompaniju, pažljivo proučiti dotična 
tržišta, te između ostalog, donijeti odluku i na temelju informacija o rizicima svojstvenim pojedinim od 
tih država. 

Dok je politička situacija u Republici Hrvatskoj stabilna, ekonomski i dalje vlada neuobičajeno 
dugotrajna recesija. U 2013. realni BDP se smanjio petu godinu zaredom i sada iznosi manje od 90 
posto od razine na kojoj je bio na kraju 2008. Stopa nezaposlenosti porasla je na 17 posto. Izgledi su 
da će u 2014. doći do još jedne kontrakcije od gotovo 1 posto BDP-a. Javni dug sada premašuje 60 
posto BDP-a i vrlo brzo raste. (Izvor: HNB). 

Republici Hrvatskoj dodijeljen je sljedeći dugoročni kreditni rejting od strane inozemnih rejting 
kompanija (Fitch i Standard & Poors), a na što ulagatelji moraju posebno obratiti pozornost: 

 

REJTING 

ažurirano 9. veljače 2015.. 

Republika Hrvatska 

Agencija 

Dugoročno zaduživanje 

Strana valuta Domaća valuta 

Ocjena Trend Ocjena Trend 

Fitch Ratings 
BB Stabilan BB+ Stabilan 

Moody's 
Ba1 Negativan Ba1 Negativan 

Standard & Poor's 
BB Stabilan BB Stabilan 

 Izvor: Hrvatska narodna banka 

http://www.hnb.hr/rejting_rh/h-fitch-ratings.pdf
http://www.hnb.hr/rejting_rh/h-moodys.pdf
http://www.hnb.hr/rejting_rh/h-standard-and-poors.pdf
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4.2 Rizik predstečajne nagodbe 

Trgovački sud u Zagrebu je dana 30. travnja 2014. donio rješenje kojim se dopušta sklapanje 
predstečajne nagodbe u postupku nad Izdavateljem te je Izdavatelj istog dana sklopio predstečajnu 
nagodbu sa svojim vjerovnicima, a koje rješenje je postalo pravomoćno 20. svibnja 2014. 

Sukladno članku 83. Zakona o financijskom poslovanju i predstečajnoj nagodbi, sklopljena 
predstečajna nagodba može se pobijati tužbom pod istim pretpostavkama koje su propisane za 
pobijanje sudske nagodbe. Izdavatelj nema saznanja da bilo koji od njegovih vjerovnika namjerava 
pokrenuti bilo kakve postupke vezano uz pobijanje predstečajne nagodbe, međutim, pravno taj rizik 
postoji. U slučaju da bude pokrenut takav spor i da nadležni sud poništi predstečajnu nagodbu, 
izdavatelj bi bio izložen riziku stečaja. 

Predstečajnom nagodbom predviđeno je da Izdavatelj unutar strogo zadanih rokova vjerovnicima iz 
predstečajne nagodbe ispunjava značajne novčane obveze tijekom višegodišnjeg razdoblja. Iz 
trenutačne likvidnosti Izdavatelja plaćanje takvih (starih) obveza nije ugroženo, ali bi u slučaju pada 
likvidnosti društva postojao rizik nemogućnosti servisiranja navedenih obveza, u kojem slučaju bi 
vjerovnici Izdavatelja na temelju predstečajne nagodbe, kao ovršne isprave, mogli neposredno 
pokrenuti postupak naplate potraživanja putem Financijske agencije. 

Okolnost da je nad Izdavateljem bio otvoren postupak predstečajne nagodbe utječe na kredibilitet i 
poslovanje Izdavatelja. 

4.3 Rizici poslovnog okruženja izdavatelja i smanjenja poslovnog udjela (jačanje 
konkurencije) 

 Poslovno okruženje Izdavatelja vrlo je dinamično, ali stabilno. Najveći rizici poslovnog okruženja su 
uspješan nastavak procesa liberalizacije tržišta i sve šira supstitucija fiksne govorne usluge mobilnom. 

Tržište elektroničkih komunikacija opsežno je regulirano (kako je prikazano pod naslovom 
„Regulatorni okvir elektroničkih komunikacija“ pod točkom 6.6. Registracijskog dokumenta) dok 
Izdavatelj djeluje i na tržištu elektroničkih medija putem svoje usluge IPTV-a. Promjena regulatornog 
okvira, a posebno ona koja bi značila znatnije povećanje cijena utvrđenih standardnim ponudama 
Hrvatskog telekoma d.d. mogla bi imati značajniji utjecaj na rezultate Izdavatelja. 

Izdavatelj svojim aktivnim djelovanjem pokušava utjecati na razvoj i izmjene regulatornog okvira u 
svoju korist, sudjelujući u svim javnim raspravama koja provodi regulator HAKOM i nadležno 
Ministarstvo pomorstva, prometa i infrastrukture vezano uz izmjene postojećih ili donošenja novih 
propisa, standardnih ponuda i analiza mjerodavnih tržišta. 

Budući prihodi i rentabilnost Izdavatelja ovise u značajnom dijelu o veličini i rastu hrvatskog 
telekomunikacijskog tržišta i razvoju prosječne potrošnje hrvatskih korisnika na telekomunikacije. 

U okviru nepokretnih elektroničkih komunikacijskih usluga, glavna očekivana područja rasta su veće 
korištenje interneta i IPTVa te usluga prijenosa podataka na temelju IP-a.  Ako potražnja za ovim 
uslugama ne bude rasla kao što je očekivano Izdavatelj možda neće ostvariti svoje ciljeve u smislu 
korisnika i/ili priključenih lokacija, a prihodi Izdavatelja se možda neće razvijati kao što je očekivano, 
što bi moglo imati značajan negativan učinak na rentabilnost Izdavatelja. Iako Izdavatelj očekuje pad 
na tržištu tradicionalnih govornih usluga, veći pad od očekivanog mogao bi imati značajan negativan 
učinak na buduće poslovne rezultate Izdavatelja i njegovo financijsko stanje i izglede. 

Predviđa se daljnji pad broja krajnjih korisnika nepokretnih komunikacija s obzirom da korisnički 
uređaji u mreži pokretnih komunikacija (mobiteli) sve više postaje sredstvo osobne komunikacije, dok 
korisnički uređaji u nepokretnoj komunikacijskoj mreži (računala) sve više postaju sredstvo obiteljske i 
poslovne komunikacije. Isto tako, uslijed nedovoljno jakog ekonomskog rasta ili nedostatka zanimanja 
korisnika, može doći do sporijeg od očekivanog rasta širokopojasnih usluga. 

Mobilni operateri spremni na ulazak na tržište fiksne telefonije, kao i oni koji su već počeli pružati 
navedene usluge, predstavljaju prominentan rizik za Izdavatelja i kao takvi mogu znatno utjecati na 
tržišni udio iste, kao i cijene usluga i proizvoda. Grupu agresivnih i perspektivnih operatera svakako 
predvode Vipnet te međunarodno iskusni Tele2. Među postojećim operatorima na tržištu prijeti 
opasnost sve izraženije cjenovne konkurencije, u slučaju da Izdavateljevi konkurenti (Amis, H1, 
Metronet) osiguraju financijska sredstva za širenje na tržištu.  
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Uvođenje brojnih regulatornih mjera kao dio liberalizacije telekomunikacijskog tržišta uvjetovalo je 
Operatoru sa znatnijom tržišnom snagom da svojim konkurentima stavi na raspolaganje, na početku 
liberalizacije  odabir operatora („CS’’) i predodabir operatora („CPS’’), te kasnije i usluge najma 
korisničke linije (WLR) i usluge veleprodajnog širokopojasnog pristupa (BSA), što korisnicima 
omogućava da izaberu drugog ovlaštenog davatelja usluge kao osnovnog operatora za neke ili sve 
pozive, te prenosivost broja u nepokretnim i pokretnim mrežama, što korisnicima omogućava prelazak 
na drugog ovlaštenog davatelja usluge bez promjene telefonskog broja. Ove regulatorne inicijative 
povećale su lakoću s kojom korisnici drugih operatera mogu preći na Izdavatelja, ali i na konkurente 
Izdavatelja za pružanje usluga koje trenutačno pruža Izdavatelj.  

Ove inicijative su konkurentima Izdavatelja dale mogućnost da ponude usluge po vrlo konkurentnim 
cijenama. Učinci konkurentnosti na nepokretnom tržištu mogu se vidjeti u povećanom odljevu 
korisnika i značajnom pritisku na cijene govornih i podatkovnih proizvoda. Kao rezultat toga Izdavatelj 
očekuje da će konkurencija na tržištu nepokretne mreže i dalje vršiti pritisak na prihode i tržišni udio u 
nepokretnoj mreži.  

Konkurencija usluga pokretnih komunikacija i uvođenje alternativnih načina komuniciranja imaju za 
posljedicu značajnu migraciju korisnika i zamjenu tradicionalnih govornih usluga u nepokretnoj 
komutiranoj mreži s uslugama u pokretnim mrežama i alternativnim načinima komuniciranja u 
nepokretnoj mreži. Na hrvatskom tržištu došlo je do zamjene nepokretne mreže pokretnom zbog 
povećanja penetracije u pokretnoj mreži i veće raspoloživosti usluga u pokretnim mrežama.  

U svijetu pa tako i u EU sve je jači pritisak na razvoj FTTX pristupa i izgradnju infrastrukture bazirane 
na svjetlovodnim kabelima („optici“). Poznato je da je Hrvatski telekom  u Republici Hrvatskoj izgradio 
značajnu svjetlovodnu mrežu na bazi GPON tehnologije te da je buduća izgradnja regulirana od 
strane HAKOM-a. Objektivan je rizik za Izdavatelja da bez dodatnih financijskih sredstava neće moći 
pratiti izgradnju vlastite mreže te će ovisiti o veleprodajnim uslugama (BSA ili najam optičkih niti) na 
tuđoj infrastrukturi (prvenstveno Hrvatskog Telekoma). Uspješnost izdavatelja ovisit će značajno o 
regulatornom okruženju. 

4.4 Regulatorni rizici 

Nakon koncentracije s Hrvatskim Telekomom (opisano pod točkom 18.3. Registracijskog dokumenta), 
nadležna regulatorna tijela (HAKOM i AZTN) nametnula su Optimi specifične regulatorne obveze (o 
čemu više pod točkom 6.6. Registracijskog dokumenta). 

Regulatorne obveze predstavljaju ograničenje Izdavatelju u njegovom redovnom poslovanju, naročito 
vezano uz poštivanje mjere nadzora promotivnih aktivnosti koje imaju za cilj privlačenje novih i 
zadržavanje postojećih korisnika usluge širokopojasnog pristupa Internetu i/ili IPTV usluge. Na tržištu 
pristupa javnoj komunikacijskoj mreži na fiksnoj lokaciji za privatne i poslovne korisnike, svaku dopunu 
ili izmjenu cjenika maloprodajnih usluga Izdavatelju odobrava HAKOM, a uz što je Izdavatelj obvezan 
voditi troškovno računovodstvo radi prolaska Testa istiskivanja marže za uslugu pristupa neovisno o 
tome pruža li se ista samostalno ili kao dio paketa s drugim elektroničkim komunikacijskim uslugama. 
S druge strane, na tržištu maloprodaje širokopojasnog pristupa Internetu (koje uključuje i IPTV 
uslugu), Izdavatelj, osim mjere nadzora i troškovne usmjerenosti cijena usluga, ima zabranu 
sprječavanja ulaska na tržište ili ograničavanja tržišnog natjecanja određivanjem preniskih cijena 
usluga, zabranu davanja neopravdane prednosti pojedinim krajnjim korisnicima usluga te zabranu 
neopravdanog povezivanja određenih vrsta usluga. 

Navedena ograničenja osim što usporavaju poslovanje Izdavatelja na dinamičnom tržištu elektroničkih 
komunikacija, izlažu Izdavatelja i potencijalnoj prekršajnoj i imovinskopravnoj odgovornosti. 

4.5 Rizik upravljanja obrtnim kapitalom 

Uspješno upravljanje obrtnim kapitalom bitan je segment poslovanja svakog poduzetnika. Zakon o 
financijskom poslovanju i predstečajnoj nagodbi (NN br. 108/12. i dr.) uređuje rokove plaćanja u 
kojima su država, trgovačka društva u kojima država ima većinski udio te poduzetnici dužni izvršavati 
plaćanja. Međutim, usprkos postojećem zakonskom okviru, niti javna niti privatna poduzeća se u 
pravilu ne pridržavaju zakonom određenih rokova plaćanja, dok Izdavatelj nastoji vršiti sva plaćanja 
unutar zakonskih rokova zbog potencijalne prekršajne odgovornosti.  
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U tom smislu, mogućnost Izdavatelja da upravlja novčanim tokovima je ograničena te Izdavatelj nije u 
mogućnosti davati bilo kakva jamstva u tom pogledu. 

4.6 Rizik promjene tečaja valuta 

Izdavatelj je izložen riziku tečaja stranih valuta obzirom da je dio njegovih kredita vezan uz deviznu 
klauzulu u Eurima.  

Može se dogoditi da iznenadna devalvacija hrvatske kune odmah poveća neto dug Izdavatelja, što bi 
imalo za posljedicu da bi poboljšanje neto dobiti Izdavatelja bilo neutralizirano ili odgođeno. 

4.7 Rizik promjene poreznih i drugih propisa 

Rizik promjene propisa predstavlja vjerojatnost da se porezni ili drugi propisi promijene na način koji bi 
negativno utjecao na novčane tijekove i dobit Izdavatelja. 

Propisi koji uređuju područje trgovačkih društava, elektroničkih komunikacija, elektroničkih medija, 
trgovine, zaštite potrošača, zaštite osobnih podataka, obveznih odnosa, vlasništva, stečaja, tržišne 
utakmice, tržišta kapitala, preuzimanja dioničkih društava, rada i poreza već su više puta mijenjani od 
osamostaljenja Republike Hrvatske. Zbog čestih promjena zakona još uvijek ne postoji, u dovoljnoj 
mjeri, relevantna sudska i upravna praksa, zbog čega postoji opasnost različite primjene i tumačenja 
propisa. 

Mjere štednje državnih proračuna te rast poreznog opterećenja koja se trenutno provode mogli bi 
rezultirati produbljivanjem recesije i daljnjim padom gospodarstava ili smanjenjem raspoloživog 
dohotka, a što bi moglo utjecati kako na prihode tako i na profitabilnost. 

Rizik od uvođenja novih ili povećanja postojećih poreznih i drugih parafiskalnih obveza te naknada 
koje Izdavatelj plaća za obavljanje svoje djelatnosti, kao i općenito od promjene zakonskih propisa koji 
negativno mogu utjecati na profitabilnost Izdavatelja uvijek postoji. Rizik promjene takvih propisa izvan 
je domene utjecaja Izdavatelja i Izdavatelj nije u mogućnosti procijeniti vjerojatnost takvih promjena. 

4.8 Kadrovski rizik 

Izdavatelj obavlja djelatnost u izrazito dinamičnom sektoru elektroničkih komunikacija, u kojem je 
iznimnu važnost potrebnu pridavati kadrovskoj politici i edukaciji zaposlenika. Velik dio svog 
dosadašnjeg uspjeha Izdavatelj temelji na stručnom i motiviranom menadžmentu na svim razinama te 
kvalitetnim i kvalificiranim djelatnicima zaposlenim kod Izdavatelja. Zbog toga Izdavatelj ulaže napore 
u daljnju edukaciju svojih zaposlenika te osigurava primjenu odgovarajuće razine radnih i socijalnih 
prava koja su radnicima zajamčena važećim zakonodavstvom Republike Hrvatske 
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5. INFORMACIJE O IZDAVATELJU 

5.1 Povijest i razvoj izdavatelja 

5.1.1 Naziv i tvrtka izdavatelja  

Tvrtka Izdavatelja je: OT – OPTIMA TELEKOM d.d. za telekomunikacije. 

Skraćena tvrtka je: OT – OPTIMA TELEKOM d.d. 

5.1.2 Mjesto registracije izdavatelja i matični broj 

OT–OPTIMA TELEKOM d.d. je upisana u registru Trgovačkog suda u Zagrebu; MBS: 
040035070. 

Ministarstvo financija dodijelilo je Izdavatelju osobni identifikacijski broj („OIB“): 36004425025. 

5.1.3 Datum osnivanja izdavatelja  

Društvo Izdavatelja upisano je u sudski registar Trgovačkog suda u Rijeci rješenjem od 30. 
rujna, 1994 godine, pod tvrtkom Syskey računalne i srodne djelatnosti d.o.o., sa sjedištem u 
Rijeci, Ivana Luppisa 11. 

Dana 13. travnja 2004. godine izmijenjena je Izjava o osnivanju društva, odredbe o tvrtki, 
predmetu poslovanja, temeljnom ulogu, poslovnom udjelu i odredbi o upravi te se rješenjem 
Trgovačkog suda u Zagrebu od dana 22. travnja 2004. godine u sudski registar upisuje tvrtka 
pod nazivom OT-OPTIMA TELEKOM d.o.o. 

Izdavatelj se preoblikovao iz društva s ograničenom odgovornošću u dioničko društvo u srpnju 
2007. godine, od kada Izdavatelj posluje pod tvrtkom OT-Optima Telekom d.d. za 
telekomunikacije.   

Društvo je osnovano na neodređeno vrijeme.  

5.1.4 Sjedište i pravni oblik izdavatelja,  zakonodavstvo na temelju kojeg posluje, država 
osnivanja, adresa i broj telefona registriranog sjedišta 

Sjedište Izdavatelja je u Zagrebu, Bani 75/a. 

Tel.  +385 1 54 92 699 
             Fax. +385 1 54 92 019 

Izdavatelj je organiziran kao dioničko društvo prema pravu Republike Hrvatske. Država 
 osnivanja Izdavatelja je Republika Hrvatska. 

Izdavatelj je ujedno društvo matica u odnosu na svoja povezana društva u kojima drži 100% 
temeljnog kapitala koja se niže navode, dok se sam nalazi pod kontrolom Hrvatskog Telekoma 
d.d. (o čemu više pod točkom 7.1. Registracijskog dokumenta). 

 

Društva kćeri:  

 

Tvrtka: Optima direct društvo s ograničenom odgovornošću za trgovinu i usluge 

Skraćena tvrtka. Optima direct d.o.o. 

Sjedište: Buje, Trg J.B.Tita 1  
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Optima direct d.o.o. upisan je kod Trgovačkog suda u Rijeci – Stalna služba Pazin, MBS; 
040058974, OIB 11017922768. 

 

Tvrtka: Optima Telekom za upravljanje nekretninama i savjetovanje društvo s ograničenom 
odgovornošću za upravljanje nekretninama i savjetovanje 

Skraćena tvrtka: Optima Telekom za upravljanje nekretninama i savjetovanje d.o.o. 

Sjedište: Zagreb, Bani 75/a. 

Optima Telekom za upravljanje nekretninama i savjetovanje d.o.o. upisan je kod Trgovačkog  
suda u Zagrebu, MBS: 080771745, OIB 21017859228. 

Napomena: Društvo ne obavlja djelatnost. 

 

Tvrtka: OT- Optima Telelekom d.o.o. telekomunikacije, trgovina in storive d.o.o. 

Skraćena tvrtka: OT-Optima Telekom d.o.o. 

Sjedište: Republika Slovenija, Kopar, Ulica 15.maja, 21 

OT-Optima Telekom d.o.o. je društvo osnovano prema propisima Republike Slovenije, 
Registrirano pri Okružnom sodišču u Kopru, matični broj: 2236133 

 

5.1.5 Važni događaji u razvoju poslovanja Izdavatelja. 

Lipanj/Srpanj 
2014. 

Hrvatski Telekom d.d. stekao kontrolu nad Optima Telekomom/provedena 
koncentracija Hrvatskog Telekoma i Optime Telekom 

Lipanj 2014. Provedena pretvorba tražbina vjerovnika predstečajne nagodbe u kapital 
Izdavatelja  

Travanj 2014. Sklopljena predstečajna nagodba 

Travanj   2013.  Otvoren postupak predstečajne nagodbe 

Svibanj   2012. Lansirana inovativna usluga Tornado 

Prosinac 2010.  Zagrebačka banka d.d. reprogramirala plasirane kredite 

Prosinac 2009.   Prva godina s pozitivnim EBITDA od početka Optima telekoma 

Travanj   2008.   Proširenje kontaktnog centra u Osijeku 

Studeni  2007. Inicijalna javna ponuda dionica OPTE-R-A 

Lipanj   2007. 200 000 korisnika 

Siječanj 2007.  Optima Telekom izdao 250 mil. HRK korporativnih obveznica / izdanje 
korporativnih obveznica OPTE -O-142A 

Rujan    2006. Prva centrala Optima Telekoma s raspetljanom lokalnom petljom 

Kolovoz  2006. Na Optiminoj mreži 120.000 rezidencijalnih korisnika,11.000 SoHo, 300 SME i 100 
ključnih korisnika, držeći čvrsto drugo mjesto na hrvatskom tk. tržištu 

Lipanj   2005. Optima Telekom potpisao prvi ugovor s rezidencijalnim korisnikom 

Studeni  2004. HAT dodijelio Izdavatelju dozvolu za javnu govornu uslugu u nepokretnoj mreži na 
razdoblje od 30 godina – prvi alternativni operator s dozvolom 

Rujan    2004. Osnovana Hrvatska agencija za telekomunikacije („HAT“, preteča današnjeg 
HAKOM-a) kao regulatorno tijelo za tržište telekomunikacija 

Srpanj   2003.  Novi Zakon o telekomunikacijama postavlja osnovu liberalizacije 

https://sudreg.pravosudje.hr/registar/f?p=150:28:0::NO:28:P28_SBT_MBS:080771745
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5.2 Ulaganja 

5.2.1 Opis glavnih ulaganja Izdavatelja u razdoblju od 1.1.2012. do 31.12.2014.  

Najznačajnije investicije u dugotrajnu imovinu OT – Optima telekom Grupe za razdoblje 2012., 2013. i 
2014. godinu prikazane su u tablici u nastavku. 

 

Tablica 5 Investicije u dugotrajnu materijalnu imovinu Izdavateljeve Grupe 

 

Izvor: Revidirani financijski izvještaji OT–Optima telekom Grupe za 2012., 2013. i 2014. godinu 

 

Pristupna i jezgrena mreža 

Razvoj glasovne mreže Izdavatelja očitovao se kroz značajna kapitalna ulaganja u telekomunikacijske 
sustave: 

Glasovne mreže 

U 2012. godini Izdavatelj  je nabavio novi glasovni sustav koji se sastoji od telefonske aplikacije (Soft 
Phone) za pametne mobilne uređaje (Smart Phone), temeljene na Android i Apple (iOS) operativnim 
sustavima, kao klijenta i aplikacije za konfiguraciju profila korisnika (CCS- Client Configuration 
Server), temeljenih na SIP signalizacijskoj tehnologiji, a sve u cilju realizacije projekta odnosno usluge 
pod nazivom „TORNADO“. Usluga Tornado namijenjena je svim korisnicima pametnih telefona kako bi 
korištenjem aplikacije na istom i širokopojasnog pristupa internetu mogli, neovisno o mobilnom 
operatoru ili davatelju usluge pristupa Internetu, ekonomično obavljati razgovore u javnoj govornoj 
mreži bez obzira gdje se nalazili odnosno spajali na Internet mrežu. Ulaganja su također vršena u 
nabavku licenci za NGN centrale zbog povećanja broja korisnika. 

U 2013. i 2014. godini kapitalna ulaganja Izdavatelja u glasovnu mrežu su se očitovala kroz nabavku 
licenci za NGN centrale proizvođača Huawei  (SoftX3000) i Aloe Systems (RTU) zbog povećanja broja 
korisnika. 

 

Podatkovne mreže 

U 2012. godini, kapitalne su investicije bile usmjerene u izgradnju CWDM (Coarse Wavelength 
Division Multiplexing) sustava na relaciji Zagreb-Dugo Selo-Popovača-Kutina-Novska-Nova Gradiška-
Slavonski Brod-Vinkovci kako bi se osigurali dostatni prijenosni kapaciteti za povezivanje 
Izdavateljevih čvorišta u tim gradovima. Povećanje broja korisnika i prometa u mreži uzrokovalo je i 
potrebu za nabavkom novih glavnih rubnih usmjernika MPLS metropolitanske mreže u Zagrebu koja 
osigurava dostatan broj 10Gb/s sučelja i potpunu redundanciju. Osim toga povećan je i broj licenci na 
sustavu za automatsku konfiguraciju terminalnih uređaja (ACS) te broja licenci na pristupnim 
uređajima (BRAS) na maksimum kojeg platforma podržava. 

U 2013. godini Izdavatelj je ulagao u nabavku dodatnog pristupnog uređaja (BRAS) i dodatnog 
glavnog ISP usmjernika kako bi se podržao rast baze korisnika usluge širokopojasnog pristupa 
internetu. U 2013. godini je iscrpljen javni IP adresni prostor verzije 4 (IPv4) na svjetskoj razini. Stoga 
Izdavatelj po zahtjevu prema nadležnoj organizaciji RIPE NCC više nije mogla alocirati dodatan IPv4 
adresni prostor. Zbog te činjenice Izdavatelj je bio prisiljen investirati u CGN (Carrier-grade NAT) 
sustav koji osigurava translacije privatnih IP adresa i samim time rješava nedostatak IPv4 javnog 
adresnog prostora. Iste godine investirano je i u proširenje usmjernika u regionalnim čvorištima MPLS 
mreže u Splitu, Osijeku, Varaždinu, Koprivnici, Zadru i Šibeniku kako bi se osiguralo povezivanje tih 
čvorišta 10Gb/s kapacitetima, te nx1Gb/s kapacitetima u Rijeci i Slavonskom Brodu. 

U 2014. godini Optima je investirala u proširenje rubne MPLS mreže u Zagrebu i Rijeci, nadogradnju 
lokalne mreže kolokacijskog prostora sa 10GE kapacitetima te rekonstrukciju rubne MPLS mreže za 

HRK 2012 2013 2014

Opća ulaganja 15.877 4.231.222 3.947.988

Kapitalna ulaganja tehnike 50.520.655 82.242.178 55.827.088

Pris tupna mreža (ACCESS Network) 42.532.724 15.963.393 19.164.763

Jezgra  mreže (CORE Network) 4.331.713 10.418.567 3.713.604

Telekomunikaci jski  centar 3.656.218 55.860.218 32.948.721

UKUPNO 50.536.532 86.473.400 59.775.076
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prihvat IPTV multicast streamova sa više izvora. Nadograđen je i sustav za tajni nadzor javne 
podatkovne mreže. Sa novim licencama proširen je i sustav za automatsku konfiguraciju modema 
(ACS). U gradskim MetroEthernet čvorovima povećan je broj preklopnika radi povećanja broja 
pristupnih sučelja od kojih je nekolicina nadograđena sa 10GE sučeljima. U prijenosnom dijelu mreže, 
proširen je DWDM sustav Zagreb–Beč za potrebe proširenja kapaciteta prema Vienna Internet 
Exchangeu (VIX) na 10GE, međunarodnom čvorištu za izravnu izmjenu Internet prometa. 

U 2015. godini na razini prijenosne DWDM (Dense Wavelength Division Multiplexing) mreže završena 
je izgradnja sustava Rijeka-Ljubljana-Zagreb(Beč), kojim se smanjuju troškovi poslovanja društva i 
otvaraju nove veleprodajne mogućnosti na relaciji Rijeka-Ljubljana-Zagreb i Rijeka-Ljubljana-Beč. 

 

Mrežne infrastrukture 

Sukladno planu razvoja vlastite infrastrukture za 2012. godinu, tijekom godine podignute su nove 
kolokacije u gradovima Jastrebarsko, Bjelovar (RSS5), Solin (Rupotine), Sv. Filip i Jakov, Požega i to 
Sajmište, Babin vir i Vidovci. Tijekom godine odrađena su i proširenja kapaciteta posrednog kabela na 
kolokacijama Petrinja, Ivanić grad, Novska, Popovača, Duga resa, Valpovo, Varaždin (Zapad). U 
Osijeku je preseljena oprema u novu sistem salu, čime su stvoreni preduvjeti za nuđenje dodatnih 
usluga kao što su „disaster recovey site“ i slično. Ukupan broj aktivnih kolokacija do kraja 2012. 
godine narastao je na 276.  

Tijekom 2012. izgradnju svjetlovodne mreže je, osim redovite izgradnje svjetlovodnih privoda do naših 
krajnjih korisnika, činila i izgradnja svjetlovodne gradske trase u središtu  Osijeka, i zagrebačkom 
gradskom MAN-u, kraće svjetlovodne dionice u Našicama i Daruvaru sa ciljem interkonekcije sa HEP-
om te izgradnja gradskoga segmenta Sjeverne trase u Zagrebu između OT čvorova VMD i Dubrava. 
Ukupna duljina izgrađenih svjetlovodnih privoda i trasa je na razini istoga razdoblja u 2011. Govoreći 
brojkama, radi se o 28,7 km novih optičkih dionica kojima je realizirano 33 privoda i 3 novih 
svjetlovodnih trasa, gradskih i međugradskih. Uspoređujući ukupne dužine, radi se o porastu optičke 
mreže za 11,2% (2727 km u odnosu na 2.422 km realiziranih do kraja 2011. godine). Najveća količina 
privoda realizirana je u regiji Sjever (217,9 km), a iza nje slijede regija regija Istok (51,8 km), regija 
Zapad (19 km) te regija Jug (16,3 km). 

Tijekom 2013.  realizirane su svjetlovodne trase za podizanje novih kolokacija u Jastrebarskom, 
Bjelovaru (RSS5), Solinu (Rupotine), Sv. Filipu i Jakovu, Požegi i to Sajmište, Babin vir i Vidovci. 
Tijekom godine realizirane su i svjetlovodne međugradske trase Osijek (Višnjevac) – Valpovo, Osijek 
– Vukovar, te magistralna trasa Zagreb – Varaždin – Koprivnica. 

Sukladno planu razvoja vlastite infrastrukture za 2013. godinu, podignute su kolokacije u gradovima 
Zagreb (Bogdani), Samobor (Samobor Istok), Šibenik (Šubićevac), Pula (Stoja2), Trogir (Čiovo) i 
Rijeka (Strmica), gdje se  skraćuje duljina lokalne petlje, čime se povećava kvaliteta pristupa 
širokopojasnom internetu. U prvom polugodištu odrađena je i optimizacija čvorova, prvenstveno se 
radi o smanjenju broja čvorova koji su u najmu u HŽ-u, čime su znatno smanjeni troškovi. 

Uz podizanje novih kolokacija, razvoj infrastrukture nužno iziskuje i izgradnju vlastite svjetlovodne 
mreže. Tijekom 2013. godine, izgradnju svjetlovodne mreže je činila je pretežito redovna izgradnja 
svjetlovodnih privoda do naših krajnjih korisnika. Ovdje možemo istaknuti spajanje privoda za 
Ministarstvo pravosuđa i VIPNet. 

Ukupna duljina izgrađenih svjetlovodnih privoda i trasa je s obzirom na isto razdoblje u 2012. manja za 
70,7% (89,7km u 2013. u odnosu na 307,7km u 2012), s obzirom da u navedenom  razdoblju nije bilo 
značajnije izgradnje svjetlovodnih trasa, poglavito međumjesnih trasa. 

Sukladno planu razvoja i unapređenja vlastite infrastrukture u 2014. godini odrađena je rekonstrukcija 
sustava napajanja na TK čvorovima u Zagrebu (Bosiljevska, VMD, Jurišićeva), na ULL kolokacijama u 
regiji Istok odrađena je zamjena pričuvnog sustava napajanja kako bi se povećala autonomija sustava 
prilikom ispada mrežnog napajanja. Ista akcija odrađena je i u podatkovnom centru Rijeka. Korektivna 
održavanja sustava napajanja, klima uređaja i sustava gašenja požara, redovito su se provodila na 
svim infrastrukturnim objektima Optime. 

Ukupan broj aktivnih kolokacija do kraja 2014. godine je 283. 

Razvoj infrastrukture, odnosno izgradnju vlastite svjetlovodne mreže, tijekom 2014. godine činila je 
finalizacija kapitalne investicije - izgradnje svjetlovodne trase Šibenik-Trogir te redovna izgradnja 
svjetlovodnih privoda do naših novih krajnjih korisnika. 

Do kraja 2014. godine izgrađeno je 139,6 km nove svjetlovodne mreže, odnosno 198 novih privoda, te 
trasa Šibenik-Trogir, čime je ukupna duljina svjetlovodne mreže povećana na 2.957 km.  
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Najveća količina privoda i trasa realizirana je u regiji Jug (86,2 km), a iza nje slijedi regija Sjever (37,7 
km), te regije Zapad (10,7 km) i Istok (5,0 km). 

 

Telekomunikacijski centar 

Od ključnih ulaganja u IT-u valja izdvojiti sljedeće projekte:  

Nadogradnja podatkovnog centra korištenjem virtualizacijske tehnologije, projekt realiziran kroz 2011. 
i 2012. godinu. Projekt je financiran kroz financijski leasing. Danas virtualizacijska tehnologija 
predstavlja prvi i gotovo jedini izbor pri projektiranju podatkovnih centara u svijetu te je ovim projektom 
preko 250 fizičkih servera zamijenjeno virtualnim serverima čime je znatno povećana operativna 
efikasnost i sigurnost podatkovnog centra te znatno smanjena potrošnja struje.   

Tijekom 2012. godine kontinuirano je vršena nadogradnja i konsolidacija baza podataka. Kroz taj je 
projekt izvršena nadogradnja baza podataka te implementacija CLUSTER rješenja, a sve s ciljem 
povećanja efikasnosti i sigurnosti baza podataka koje su okosnica sustava za podršku poslovnih 
procesa  Izdavatelja.  

Tijekom 2012. i 2013. godine realiziran je projekt nadogradnje sustava kontaktnog centra Izdavatelja. 
Tim se projektom izvršila nadogradnja svih elemenata koji čine sustav podrške u poslovanju 
kontaktom centru. Cilj projekta bio je optimizacija poslovanja te uvođenje naprednih funkcionalnosti 
kao što su snimanje razgovora agenata, automatizacija organizacija radnog vremena u sustavu sa 
300 zaposlenih te implementacija novih komunikacijskih kanala: email i chat. 

Od ostalih značajnih ulaganja valja izdvojiti ulaganja u SAP sustav Izdavatelja, ključni IT sustav 
podrške poslovnih procesa vezanih uz financije, imovinu i nabavu, a sastoji se od implementacije 
novih funkcionalnosti i nadogradnje na najnoviju inačicu, a čija je implementacija bila neophodna zbog 
usklađenja sa zakonima i prilagodbe za poslovanje u okviru EU. Projekt je financiran vlastitim 
sredstvima. 

Svi navedeni projekti su implementirani u Zagrebu, u podatkovnom centru Izdavatelja. Projekt 
nadogradnje backup sustava dijelom je realiziran u Osijeku. 

 

Nova IPTV platforma 

Početkom 2014. godine započeo je projekt implementacije nove IPTV platforme Izdavatelja. Cilj 
projekta bio je zamjena zastarjele platforme vrlo ograničenih mogućnosti novom, naprednom 
platformom. Nova IPTV platforma pruža značajno kvalitetnije i intuitivnije korisničko sučelje te niz 
naprednih funkcionalnosti koje će Optimu smjestiti među lidere (po tehničkim rješenjima) na 
hrvatskom  IPTV tržištu. Projekt nadogradnje IPTV sustava uspješno je završen 01.10.2014. godine.  

5.2.2 Opis glavnih ulaganja Izdavatelja te način financiranja  

U 2015. godini nastavljena su ulaganja u glasovnu mrežu i to primarno u nabavku licenci za NGN 
centrale proizvođača zbog povećanja broja korisnika. 

Ulaganja u podatkovnu mrežu su u tijeku primarno u izgradnju Firewall sustava i sustav za 
automatsku konfiguraciju modema (ACS), te povećanja stupanja pouzdanosti jezgre podatkovne 
mreže ugradnjom novih, manjih MPLS (Multi-Protocol Label Switching) čvorova.  

Izdavatelj svakodnevno radi na daljnjem razvoju vlastite mrežne infrastrukture kojom se povećava 
korisnička baza i održava mrežna infrastruktura kao i prethodnih godina. 

Financiranje svih ulaganja planirana su iz tekućeg poslovanja Društva. 

5.2.3  Informacije o glavnim budućim ulaganjima Izdavatelja i o predviđenim izvorima 
financiranja  

Od ključnih budućih projekata u IT-u, koji su u planovima Izdavatelja, izdvajamo implementaciju 
sustava napredne poslovne inteligencije. Navedeni sustav predviđa navike korisnika temeljem kojih 
predviđanja Izdavatelj može prilagoditi ponudu svojih dodatnih ili postojećih usluga prema svojim 
postojećim korisnicima .  
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U 2015. godini planiraju se ulaganja u glasovnu mrežu i to primarno u proširenje kapaciteta i mrežnih 
elemenata sustava pod nazivom SBC (Session Border Controller) koji se koristi za IP povezivanje IMS 
i NGN mreža klase IV drugih operatora. 

Ulaganja u podatkovnu mrežu planirana su primarno u izgradnju VDSL pristupne mreže i proširenje 
kapaciteta BRAS sustava. 

U planovima za 2015-tu godinu nameće se i daljnji razvoj vlastite mrežne infrastrukture kojim će se 
povećati korisnička baza. Održavanje mrežne infrastrukture i dalje će se redovito provoditi te 
unapređivati kao i prethodnih godina. 

Projekt će se financirati iz tekućeg poslovanja društva. 

 

 

6. PREGLED POSLOVANJA 

6.1 Osnovne djelatnosti 

Glavna djelatnost Izdavatelja je pružanje elektroničkih komunikacijskih usluga privatnim 
(rezidencijalnim) i poslovnim korisnicima na hrvatskom tržištu, a detaljan opis djelatnosti naveden je u 
nastavku. Građanima je pružena mogućnost odabira integriranih usluga glasa (telefon), 
širokopojasnog interneta, IP televizije te video sadržaja. Za poduzetnike se izrađuju potpuna i 
jedinstvena poslovno tehnička rješenja u cilju smanjenja telekomunikacijskih troškova uz pogodnost 
uvođenja novih usluga u poslovanje. 

 

 Izdavačka djelatnost 

 Proizvodnja uredskih strojeva 

 Proizvodnja računala i druge opreme za obradu podataka 

 Proizvodnja ostale električne opreme, d.n. 

 Proizvodnja televizijskih odašiljača i radio odašiljača te aparata za žičanu telefoniju i telegrafiju 

 Proizvodnja televizijskih prijamnika, radioprijamnika, aparata za snimanje i reprodukciju zvuka 
i slike, te prateće oprema 

 Iznajmljivanje uredskih strojeva i opreme uključujući računala 

 Iznajmljivanje ostalih strojeva i opreme, d.n. 

 Računalne i srodne aktivnosti 

 Pružanje Internet usluga 

 Organiziranje tečajeva iz područja informatike 

 Izrada i izvedba projekata iz područja elektronike i informatike 

 Kupnja i prodaja robe na domaćem i inozemnom tržištu 

 Posredovanje na domaćem i inozemnom tržištu  

 Javne govorne usluge 

 Davanje u najam telekomunikacijske mreže il njezinih dijelova 

 Prijenos govora, zvuka, podataka, dokumenata, slika drugog osnim javnih govornih usluga 

 Prijenos govora, zvuka, podataka, dokumenata, slika i drugog telekomunikacijskim 
kapacitetima u nepokretnoj i pokretnoj satelitskoj službi 

 Proizvodnja telekomunikacijske opreme i pribora 
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 Održavanje i popravak telekomunikacijskih objekata, instalacija, uređaja i opreme 

 Projektiranje, kontrola projekata, građenje i nadzor nad tim građenjem 

 Izrada investicijske i tehnološke dokumentacije 

 Zastupanje inozemnih trgovačkih društava 

 Uvoz radijskih postaja 

 Mjerenje radi izdavanja potvrde o kakvoći (certifikat) i elektromagnetskoj kompatibilnosti 
(ECM) terminalne opreme i uređaja radijskih postaja 

 Istraživanje tržišta i ispitivanje javnog mijenja 

 Savjetovanje u vez s poslovanjem i upravljanjem 

 Promidžba (reklama i propaganda) 

 Djelatnost pružanja audio i/ili audiovizualnih medijskih usluga  

 Djelatnost pružanja usluga elektroničkih publikacija  

 Djelatnost objavljivanja audiovizualnog i radijskog programa  

 Djelatnost pružanja medijskih usluga televizije i/ili radija  

 Audiovizualne djelatnosti 

 Komplementarne djelatnosti audiovizualnim djelatnostima 

6.2 Glavna tržišta 

Izdavatelj u okviru svoje djelatnosti na tržištu RH nudi elektroničke komunikacijske usluge namijenjene 
poslovnom i privatnom segmentu tržišta. U okviru ponude namijenjene tržištu privatnih korisnika 
izdavatelj je tržištu poznat ponudom „O“ paketa koji u različitim kombinacijama nude usluge telefona, 
interneta i interaktivne televizije temeljene na IP protokolu (OptiTV).  

Razvoj vlastite optičke infrastrukture omogućio je ponudu usluga poslovnom segmentu tržišta. Ponuda 
poslovnom segmentu tržišta primarno se zasniva na ponudi naprednih telekomunikacijskih rješenja: 

 IP Centrex 

 podatkovno povezivanje lokacija korisnika u RH i inozemstvu 

 pružanje usluge stalnog pristupa internetu 

 usluge podatkovnog centra i kolokacija opreme  

Razvoj i implementacija procesa omogućila je razvoj i implementaciju usluga neovisno o lokaciji 
korisnika, te se svim korisnicima pružaju jednaki sadržaj i razina usluge.  

Izdavatelj zajedno sa svojom grupom povezanih osoba ostvaruje više od 80% svojih prihoda na 
domaćem tržištu 

 

Tablica 6 Prikaz prihoda od prodaje po tržištima 

 

Izvor: Interni podaci Izdavatelja 

 

U nastavku je prikazana struktura prihoda po segmentima poslovanja ostvarenim u zemlji i inozemstvu 
bez eliminacija unutargrupnih transakcija. 
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Tablica 7 Prikaz prihoda po segmentima Izdavatelja 

 

Izvor: Interni podaci Izdavatelja 

6.3 Izvanredni čimbenici koji su utjecali na poslovanje Izdavatelja nakon 31.12.2014. 

Nije primjenjivo. 

6.4 Ovisnost Izdavatelja o patentima ili licencijama, industrijskim, trgovinskim ili 
financijskim ugovorima ili novim proizvodnim procesima. 

Izdavatelj svoje usluge na području Republike Hrvatske u značajnoj mjeri zasniva na ugovorima s 
Hrvatskim Telekomom koji su sklopljeni temeljem standardnih ponuda reguliranih od strane HAKOM-
a. Najznačajniji ugovori koje Izdavatelj ima sklopljene s Hrvatskim Telekomom su Ugovor o 
međusobnom povezivanju javnih telekomunikacijskih mreža te 29 Dopuna istog ugovora i Ugovor o 
pružanju kolokacijskih usluga. Izdavatelj u okviru svog redovnog poslovanja zaključuje ugovore o 
međusobnom povezivanju i sa drugim nacionalnim i međunarodnim operatorima kojih ima oko 45. Svi 
spomenuti ugovori imaju sličan utjecaj na poslovanje Izdavatelja, izuzev ugovora sa Hrvatskim 
Telekomom zbog specifičnosti reguliranih odnosa.  

Izdavatelj je u svojem poslovanju ovisan i o financijskim ugovorima (kredit) sa Zagrebačkom bankom 
d.d., a koji su u sklopu predstečajne nagodbe refinancirani te znatnim dijelom konvertirani u kapital 
upravo u zamjenu za dio dionica koje se na temelju ovog Registracijskog dokumenta trebaju uvrstiti na 
uređeno tržište Zagrebačke burze. 

6.5 Osnova za svaku izjavu Izdavatelja u vezi s njegovim konkurentskim položajem. 

Izdavatelj ne daje izjave vezano uz njegov konkurentski položaj. 

6.6 Regulatorni okvir elektroničkih komunikacija 

Temeljni propisi koji se odnose na poslovanje Izdavatelja 

 
Zakon o elektroničkim komunikacijama (Narodne novine 73/2008, 90/2011, 133/2012, 80/2013 i 
71/2014 dalje u tekstu: „ZEK“), temeljni je propis koji regulira poslovanje i poslovno okružje 
Izdavatelja, a temeljem kojeg su  nadležno ministarstvo i Hrvatska regulatorna agencija za mrežne 
djelatnosti (dalje u tekstu: „HAKOM“) donijeli niz pravilnika kao provedbenih propisa, koji zajedno s 
odlukama HAKOM-a čine regulatorni okvir unutar kojeg Optima posluje.  
 
Hrvatska regulatorna agencija za mrežne djelatnosti  

 
ZEK-om je osnovan HAKOM  kao samostalna, neovisna i neprofitna pravna osoba s javnim ovlastima 
u okviru djelokruga i nadležnosti propisanih ZEK-om te posebnim zakonima kojim se uređuje područje 
poštanskih usluga i regulacija tržišta željezničkih usluga.  
 
HAKOM kao nacionalna regulatorna agencija obavlja regulatorne i druge poslove u okviru djelokruga i 
nadležnosti propisanih ZEK-om te posebnim zakonima kojima se uređuje područje poštanskih usluga i 
regulacija tržišta željezničkih usluga. HAKOM promiče tržišno natjecanje u obavljanju djelatnosti 
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elektroničkih komunikacijskih mreža i usluga te elektroničke komunikacijske infrastrukture i povezane 
opreme, kao i  interese korisnika usluga te pridonosi razvoju unutarnjeg tržišta Europske unije.  

 
Elektronička komunikacijska infrastruktura i druga povezana oprema 

 
Sukladno ZEK-u elektronička komunikacijska infrastruktura i povezana oprema je pripadajuća 
infrastruktura povezana s elektroničkom komunikacijskom mrežom i/ili elektroničkom komunikacijskom 
uslugom, koja omogućuje ili podržava pružanje usluga putem te mreže i/ili usluge, što osobito 
obuhvaća kabelsku kanalizaciju, antenske stupove, zgrade i druge pripadajuće građevine i opremu, te 
sustave uvjetovanog pristupa i elektroničke programske vodiče.  
 
Jedinice lokalne i područne (regionalne) samouprave obvezne su planirati u svojim dokumentima 
prostornog uređenja elektroničku komunikacijsku infrastrukturu i drugu povezanu opremu, koja osobito 
obuhvaća samostojeće antenske stupove, tornjeve i kabelsku kanalizaciju (dalje u tekstu: „EKI”), na 
način kojim se ne ograničuje razvoj elektroničke komunikacijske mreže i elektroničke komunikacijske 
infrastrukture, pri čemu se osobito moraju zadovoljiti zahtjevi zaštite ljudskog zdravlja, zaštite prostora 
i očuvanja okoliša. 
 
Isto tako investitori zgrada moraju prigodom gradnje poslovne ili stambene zgrade izgraditi kabelsku 
kanalizaciju za pristupnu elektroničku komunikacijsku mrežu do granice građevne čestice, primjerenu 
namjeni te zgrade, i postaviti elektroničku komunikacijsku infrastrukturu i pripadajuću povezanu 
opremu za potrebe te zgrade, u skladu s glavnim i izvedbenim projektom, koji moraju biti izrađeni u 
skladu s posebnim pravilnicima.  
 
Pravilnikom o tehničkim uvjetima za elektroničku komunikacijsku mrežu poslovnih i stambenih zgrada 
(Narodne novine 155/2009) detaljno je opisan način projektiranja i izgradnje kabelske kanalizacije za 
pristupne vodove poslovnih i stambenih zgrada (dalje u tekstu: „EKMI zgrade/zgrada”). 
 
EKMI zgrade mora biti izgrađena na način da svim suvlasnicima zgrade omogućuje slobodan izbor 
operatora, a svim operatorima pristup zgradi uz ravnopravne i nediskriminirajuće uvjete. Vlasnici 
izgrađene poslovne ili stambene zgrade moraju omogućiti, uz ravnopravne i nediskriminirajuće uvjete, 
pristup svim operatorima u svrhu postavljanja, održavanja i razvoja elektroničkih komunikacijskih 
mreža i druge pripadajuće povezane opreme. U tom smislu posebno je važna odredba članka 6. st. 3. 
Pravilnika o tehničkim uvjetima za elektroničku komunikacijsku mrežu poslovnih i stambenih zgrada 
kojom je izričito propisano da se uporaba pristupne elektroničke komunikacijske infrastrukture i 
povezane opreme zgrada te zajedničkog EKMI-a zgrada ne može naplaćivati. 

 
Korištenje općeg dobra i nekretnina drugih 

 
Sukladno ZEK-u infrastrukturni operator je pravna ili fizička osoba koja se koristi vlastitim 
nekretninama i/ili nekretninama drugih u svrhu građenja, održavanja, razvoja i korištenja elektroničke 
komunikacijske mreže i elektroničke komunikacijske infrastrukture, ili koja je zasnovala pravo puta u 
skladu sa ZEK-om, ili je obveznik davanja pristupa elektroničkoj komunikacijskoj infrastrukturi i 
povezanoj opremi na temelju analize mjerodavnog tržišta provedene sukladno ZEK-u. 
 
Operatori javnih komunikacijskih mreža imaju prava infrastrukturnog operatora na cijelom području 
Republike Hrvatske, što obuhvaća gradnju, održavanje, razvoj i korištenje elektroničke komunikacijske 
mreže i elektroničke komunikacijske infrastrukture, koja u ovom smislu obuhvaća kabelsku 
kanalizaciju, elektroničke komunikacijske vodove koji se postavljaju izvan kabelske kanalizacije i 
stupove nadzemne komunikacijske mreže na općem dobru, na nekretninama u vlasništvu Republike 
Hrvatske i jedinica lokalne i područne (regionalne) samouprave te na nekretninama u vlasništvu drugih 
pravnih i fizičkih osoba, u skladu sa ZEK-om i posebnim propisima. 
 
Upravitelji općeg dobra, Republika Hrvatska, jedinice lokalne i područne (regionalne) samouprave i 
pravne osobe u većinskom vlasništvu Republike Hrvatske ili jedinica lokalne i područne (regionalne) 
samouprave moraju poštivati načelo nediskriminacije prigodom odobravanja prava korištenja 
nekretnina u svrhu gradnje elektroničke komunikacijske mreže i elektroničke komunikacijske 
infrastrukture, te prigodom odobravanja pristupa toj mreži i infrastrukturi kojom upravljaju. 
 
Ako je za gradnju elektroničke komunikacijske infrastrukture i povezane opreme na općem dobru ili na 
nekretninama u vlasništvu Republike Hrvatske ili jedinica lokalne i područne (regionalne) samouprave, 
u postupku izdavanja dozvola za građenje ili drugih odobrenja u skladu s posebnim zakonom kojim je 
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uređeno prostorno uređenje i gradnja, potrebno pribaviti suglasnost upravitelja općeg dobra ili vlasnika 
nekretnine, nadležno tijelo upravitelja općeg dobra ili vlasnika nekretnine izdat će suglasnost u roku od 
30 dana od dana podnošenja zahtjeva za izdavanje te suglasnosti. U slučaju neizdavanja suglasnosti 
u roku od 30 dana od dana podnošenja zahtjeva za njezino izdavanje smatra se da je  suglasnost 
izdana. 
 
Korištenje općeg dobra i nekretnina drugih na temelju prava puta 
 
Smatra se da infrastrukturni operator ima pravo puta ako je izgradio elektroničku komunikacijsku 
infrastrukturu, odnosno kabelsku kanalizaciju, elektroničke komunikacijske vodove koji se postavljaju 
izvan kabelske kanalizacije i stupove nadzemne komunikacijske mreže i drugu povezanu opremu na 
općem dobru, na nekretninama u vlasništvu Republike Hrvatske i jedinica lokalne i područne 
(regionalne) samouprave te na nekretninama u vlasništvu drugih pravnih i fizičkih osoba, u skladu sa 
ZEK-om i posebnim propisima, pod sljedećim uvjetima: 
 

a) da posjeduje uporabnu dozvolu izdanu na svoje ime ili na ime svojih univerzalnih ili 
pojedinačnih pravnih prednika, 
 

b) da se koristi elektroničkom komunikacijskom infrastrukturom i drugom povezanom opremom 
bez sudskog spora s upraviteljem općeg dobra ili vlasnikom nekretnine na kojoj je izgrađena 
ta infrastruktura, u razdoblju od najmanje tri godine od početka njezina korištenja. 

 
Infrastrukturni operator obvezan je plaćati upravitelju općeg dobra ili vlasniku nekretnine naknadu za 
pravo puta, a upravitelj općeg dobra ili vlasnik nekretnine obvezan je infrastrukturnom operatoru 
omogućiti ostvarivanje prava puta. 
 
Upravitelj općeg dobra ili vlasnik nekretnine nema pravo zahtijevati naknadu od operatora korisnika 
koji se koristi elektroničkom komunikacijskom infrastrukturom infrastrukturnog operatora na temelju 
sklopljenog ugovora s infrastrukturnim operatorom, i to na jednak način i uz jednake uvjete kao i 
infrastrukturni operator. 
 
HAKOM izdaje potvrdu o pravu puta infrastrukturnom operatoru, u skladu s posebnim pravilnikom koji 
donosi Vijeće HAKOM-a. 
 
Za pravo puta na općem dobru i na nekretninama u vlasništvu Republike Hrvatske i jedinica lokalne i 
područne (regionalne) samouprave te na nekretninama u vlasništvu drugih pravnih i fizičkih osoba 
plaća se naknada na temelju izdane potvrde o pravu puta, a izračun i visina naknade te način plaćanja 
naknade propisuju se pravilnikom koji donosi Vijeće HAKOM-a, pri čemu visina naknade mora 
predstavljati pravičan razmjer između prava vlasnika nekretnina i interesa operatora elektroničkih 
komunikacijskih usluga te javnog interesa za razvoj tržišta elektroničkih komunikacija. 
 
Infrastrukturni operator mora omogućiti operatoru korisniku, uz naknadu i na temelju sklopljenog 
ugovora, pristup i zajedničko korištenje svoje elektroničke komunikacijske infrastrukture i druge 
povezane opreme, uključujući i komunikacijske instalacije unutar zgrade, koje su u vlasništvu 
infrastrukturnog operatora, ili do prve sabirne ili razdjelne točke, ako su ispunjeni odgovarajući uvjeti 
pristupa i zajedničkog korištenja, utvrđeni pravilnikom koji donosi Vijeće HAKOM-a. Operator korisnik 
ne može se koristiti elektroničkom komunikacijskom infrastrukturom i drugom povezanom opremom 
ako nema sklopljen ugovor s infrastrukturnim operatorom. 

 
Obavljanje djelatnosti elektroničkih komunikacijskih mreža i usluga 
 
Izdavatelj je ovlašten temeljem važećih propisa i ovlaštenja nadležnog regulatora na obavljanje 
djelatnosti elektroničkih komunikacijskih mreža i usluga. Izdavatelj je u skladu s važećim propisima iz 
područja elektroničkih komunikacija stekao uvjete za pružanje sljedećih usluga: 
 
1. javno dostupne telefonske usluge u nepokretnoj elektroničkoj komunikacijskoj mreži,  
2. usluge davanja u najam elektroničke komunikacijske mreže i/ili vodova, 
3. usluge davanja pristupa Internetu, 
4. usluge prijenosa govora putem Interneta,  
5. usluge prijenosa slika, govora i zvuka putem elektroničkih komunikacijskih mreža (bez usluga 

radiodifuzije), 
6. usluge s posebnom tarifom. 
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Operator sa znatnijom tržišnom snagom i tržišno natjecanje 

 
HAKOM određuje mjerodavno tržište i procjenjuje postojanje operatora sa značajnom tržišnom 
snagom na mjerodavnim tržištima te nameće regulatorne obveze u slučaju postojanja operatora sa 
značajnom tržišnom snagom. U provedbi postupka analize mjerodavnih tržišta Agencija obavlja 
sljedeće poslove: 
 

a) utvrđuje mjerodavna tržišta podložna prethodnoj (ex-ante) regulaciji, 
b) određuje mjerodavna tržišta i procjenjuje postojanje jednog ili više operatora sa značajnom 

tržišnom snagom na tom tržištu, u svrhu ocjene djelotvornosti tržišnog natjecanja na 
mjerodavnom tržištu, 

c) određuje regulatorne obveze operatorima sa značajnom tržišnom snagom ako tržišno 
natjecanje nije djelotvorno na analiziranom mjerodavnom tržištu, 

d) ukida sve regulatorne obveze operatorima sa značajnom tržišnom snagom ako je tržišno 
natjecanje djelotvorno na analiziranom mjerodavnom tržištu. 
 

HAKOM utvrđuje odlukom mjerodavna tržišta podložna prethodnoj regulaciji vodeći računa o 
mjerodavnoj preporuci Komisije o mjerodavnim tržištima podložnima prethodnoj regulaciji, 
mjerodavnim smjernica Komisije o analizi tržišta i utvrđivanju značajne tržišne snage te mišljenjima i 
zajedničkim stajalištima koja donosi BEREC. HAKOM može odlukom utvrditi da su i druga mjerodavna 
tržišta, podložna prethodnoj regulaciji, ako su na tim tržištima istodobno zadovoljena sljedeća tri 
mjerila: 
 

a) prisutnost visokih i trajnih zapreka za ulazak na tržište, strukturne, pravne ili regulatorne 
prirode, 

b) struktura tržišta koja ne teži razvoju djelotvornoga tržišnog natjecanja unutar odgovarajućega 
vremenskog okvira, 

c) primjena mjerodavnih propisa o zaštiti tržišnog natjecanja sama po sebi ne omogućuje na 
odgovarajući način uklanjanje nedostataka na tržištu. 

 
Smatra se da operator ima značajnu tržišnu snagu ako pojedinačno, ili kao operator pod kontrolom 
drugog operatora, ili zajedno s drugim operatorima ima položaj koji odgovara vladajućem položaju, što 
znači da se nalazi u takvom gospodarskom položaju koji mu omogućuje da se u značajnoj mjeri 
ponaša neovisno o konkurenciji, korisnicima usluga i potrošačima. U slučaju da jedan od operatora 
ima značajnu tržišnu snagu na određenom mjerodavnom tržištu, može se odrediti operatorom sa 
značajnom tržišnom snagom i na usko povezanom tržištu ako su veze između ta dva tržišta takve da 
dopuštaju prijenos tržišne snage s jednog tržišta na drugo, povećavajući pritom tržišnu snagu tog 
operatora. Operatorom pod kontrolom drugog operatora u smislu odredaba ZEK-a smatra se 
poduzetnik pod kontrolom drugog poduzetnika, u skladu s odredbama posebnog zakona kojim je 
uređena zaštita tržišnog natjecanja. 
 
Regulatorne obveze koje HAKOM može odrediti su primjerice: 
 

 obveza transparentnosti, 

 obveza nediskriminacije, 

 obveza računovodstvenog odvajanja, 

 obveza pristupa mreži i korištenja posebnih dijelova mreže, 

 obveza nadzora cijena i vođenja troškovnog računovodstva, 

 nadzor maloprodajnih cijena, 

 funkcionalno razdvajanje vertikalno integriranih operatora. 
 

Optima je do koncentracije s Hrvatskim Telekomom (učinci koje su opisani u točki 18.3. 
Registracijskog dokumenta), jedino na tržištu završavanja (terminacije) poziva u vlastitu mrežu bila 
određena operatorom sa značajnom tržišnom snagom te su joj u tom razdoblju bile određene  
sljedeće regulatorne obveze: obveza pristupa mreži i korištenja posebnih dijelova mreže, obveza 
nediskriminacije, obveza transparentnosti uz objave minimalne ponude uvjeta međupovezivanja  (koja 
je posljednja objavljena 30. prosinca 2013.), te obveza nadzora cijena. Nakon koncentracije s 
Hrvatskim Telekomom, dana 3. srpnja 2014., HAKOM je donio Privremeno rješenje, Klasa UP/I-
344/01/14-03/04, Ur. broj: 376-11-14-8, a potom dana 5. studenog 2014. Odluku, Klasa UP/I-
344/01/14-03/05, Ur. broj: 376-11-14-14, kojima su Optimi određene regulatorne obveze na slijedećim 
tržištima: 
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1. Tržište pristupa javnoj komunikacijskoj mreži na fiksnoj lokaciji za privatne i poslovne 

korisnike: 
a. obveza nadzora cijena usluga i  
b. vođenja troškovnog računovodstva; 

 
2. Tržište maloprodaje širokopojasnog pristupa Internetu: 

a. zabrana sprječavanja ulaska na tržište ili ograničavanja tržišnog natjecanja 
određivanjem preniskih cijena usluga; 

b. zabrana davanja neopravdane prednosti pojedinim krajnjim korisnicima usluga; 
c. zabrana neopravdanog povezivanja određenih vrsta usluga; 

 
Dodatno, na predmetnom tržištu, u svrhu praćenja provedbe citiranih regulatornih obveza, uz mjeru 
troškovne usmjerenosti cijena usluga Optimi je određena i mjera nadzora pojedinačnih cijena usluga i 
u okviru iste nadzor promotivnih ponuda. 
 
Pored navedenog, Optima je u srpnju 2014. sukladno rješenju Agencije za zaštitu tržišnog natjecanja, 
Klasa UP/I 034-03/2013-02/007, Urbroj: 580-06/41-14-096 (više o tome u točki 18.3. Registracijskog 
dokumenta) objavila Javnu ponudu za usluge zakupa slobodnih kapaciteta u izgrađenoj optičkoj mreži 
OT-Optima Telekoma d.d. 

 
Pravilnik o standardnim ponudama 

 
Temeljem članka 12. stavka 1. i članka 58. stavka 4. i stavka 5. ZEK-a, Vijeće HAKOM-a donijelo je 
Pravilnik o standardnim ponudama koji propisuje osnovni sadržaj, razinu podrobnosti podataka i način 
objave standardnih ponuda.  
 
Ako HAKOM nakon provedenog postupka analize tržišta, koji se sastoji od određivanja mjerodavnih 
tržišta i procjene postojanja jednog ili više operatora sa značajnom tržišnom snagom, kojim je utvrdio 
nedostatnu djelotvornost tržišnog natjecanja na mjerodavnom tržištu koje je sastavni dio Preporuke 
Europske komisije o mjerodavnim tržištima, donese odluku o određivanju operatora sa značajnom 
tržišnom snagom na tom mjerodavnom tržištu, HAKOM može tom operatoru kao regulatornu obvezu 
odrediti obvezu nediskriminacije i transparentnosti u vezi s međupovezivanjem i/ili pristupom. 
 
Jedna od regulatornih obveza koju HAKOM može nametnuti operatoru sa značajnom tržišnom 
snagom, jest obveza objave standardne ponude koja će podrobno biti raščlanjena u skladu s 
potrebama tržišta, kako operator korisnik standardne ponude ne bi bio obvezan plaćati dodatne 
troškove za opremu i usluge koji nisu neophodni za pružanje zahtijevane usluge. Standardna ponuda 
osobito mora sadržavati pripadajuće rokove, uvjete i cijene usluga. 
 
HAKOM jednom godišnje provodi postupak izmjene standardnih ponuda. U svrhu ostvarivanja 
regulatornih načela i ciljeva iz ZEK-a, postupak izmjene standardnih ponuda iznimno se može provesti 
i više puta tijekom godine. 
 
Na temelju odluka HAKOM-a donesene su sljedeće standardne ponude: 
 

1. u području međupovezivanja u nepokretnoj mreži: 
 

a. Standardna ponuda Hrvatskog Telekoma za usluge međupovezivanja u nepokretnoj 
mreži (RIO), a na temelju iste: 

 Ponuda za kolokacijske usluge Hrvatskog Telekoma za potrebe međupovezivanja; 
 Troškovnik Hrvatskog Telekoma za izvođenje radova u izgradnji kolokacijskih prostora 

za potrebe međusobnog povezivanja 
 

2. U području međupovezivanja u pokretnoj mreži: 
 

a. Standardna ponuda Hrvatskog Telekoma za usluge međupovezivanja u pokretnoj 
mreži (RIO), 

b. Standardna ponuda VIPnet-a za usluge međupovezivanja u pokretnoj mreži (RIO). 
 

3. U području pristupa mreži: 
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a. Standardna ponuda Hrvatskog Telekoma za uslugu izdvojenog pristupa lokalnoj petlji 
(RUO) 

b. Standardna ponuda Hrvatskog Telekoma za uslugu veleprodajnog širokopojasnog 
pristupa (BSA) 

c. Standardna ponuda Hrvatskog Telekoma za uslugu najma korisničke linije (WLR) 
 

4. U području iznajmljenih vodova: 
 

a. Standardna ponuda Hrvatskog Telekoma za iznajmljene elektroničke komunikacijske 
vodove (LLRO) 

 
5. U području elektrokomunikacijske infrastrukture: 

 
a. Standardna ponuda Hrvatskog Telekoma o načinu, uvjetima pristupa i zajedničkog 

korištenja EKI i povezane opreme (kabelske kanalizacije) zajedno sa Dodacima. 

   
Pristup i međupovezivanje  

 
Međupovezivanje (interkonekcija) posebna je vrsta pristupa mreži kojim se uspostavlja fizičko i logičko 
povezivanje javnih komunikacijskih mreža jednog ili više različitih operatora, kako bi se korisnicima 
usluga jednog operatora omogućilo međusobno komuniciranje ili komuniciranje s korisnicima usluga 
drugog operatora, ili pristup uslugama drugog operatora, pri čemu usluge mogu pružati međusobno 
povezani operatori ili drugi davatelji usluga koji imaju pristup mreži. 
 
Operatori javnih  komunikacijskih mreža imaju pravo, a na zahtjev drugih operatora javnih 
komunikacijskih mreža, i obvezu međusobnog pregovaranja o međupovezivanju u svrhu pružanja 
javno dostupnih elektroničkih komunikacijskih usluga, kako bi se osiguralo pružanje i međusobno 
djelovanje tih usluga. Operatori mogu pregovarati i sklapati ugovore o tehničkim i tržišnim uvjetima 
pristupa i/ili međupovezivanja na nacionalnoj i međunarodnoj razini. 
 
Radi provođenja regulatorne obveze nadzora cijena za usluge međupovezivanja u javnoj nepokretnoj 
komunikacijskoj mreži HAKOM je na temelju vlastitog troškovnog modela odredio cijene usluge 
započinjanja (originacije) i završavanja poziva koje su obvezni primjenjivati svi operatori u Republici 
Hrvatskoj. Na temelju vlastitog troškovnog modela, HAKOM je odredio i visinu pojedinih naknada 
veleprodajnih usluga Hrvatskog Telekoma koje imaju značajan utjecaj na poslovanje Izdavatelja 
 
Tajnost elektroničkih komunikacija  
 
Operatori javnih komunikacijskih usluga moraju poduzeti odgovarajuće tehničke i ustrojstvene mjere 
kako bi se zaštitila sigurnost njihovih usluga, a zajedno s operatorima javnih komunikacijskih mreža 
poduzimaju potrebne mjere radi zaštite sigurnosti elektroničke komunikacijske mreže i usluga. 
Poduzete mjere moraju osigurati razinu sigurnosti koja odgovara postojećoj razini opasnosti za 
sigurnost mreže, vodeći pritom računa o raspoloživim tehničkim i tehnološkim rješenjima i troškovima 
tih mjera.  
 
U slučaju povrede osobnih podataka operator javno dostupnih elektroničkih komunikacijskih usluga 
mora bez odgode obavijestiti HAKOM i tijelo nadležno za zaštitu osobnih podataka o nastaloj povredi. 
Obavijest mora sadržavati opis posljedica nastale povrede te predložene ili poduzete mjere u svrhu 
uklanjanja uzroka povrede. Ako je vjerojatno da će nastala povreda osobnih podataka štetno utjecati 
na osobne podatke ili privatnost korisnika usluga ili druge fizičke osobe, operator javno dostupnih 
elektroničkih komunikacijskih usluga mora o nastaloj povredi bez odgode obavijestiti i korisnika usluga 
ili drugu fizičku osobu. 
 
Operatori javno dostupnih elektroničkih komunikacijskih usluga obvezni su voditi popis povreda 
osobnih podataka, koji sadržava činjenice o uzroku povrede osobnih podataka, učincima nastale 
povrede i poduzetim mjerama zaštite, što omogućuje Agenciji i tijelu nadležnom za zaštitu osobnih 
podataka provjeru usklađenosti operatora s odredbama ovoga članka. Sadržaj popisa povreda 
osobnih podataka mora biti ograničen samo na svrhu njegova vođenja. 
 
U svrhu osiguravanja tajnosti elektroničkih komunikacija i pripadajućih prometnih podataka u javnim 
komunikacijskim mrežama i javno dostupnim komunikacijskim uslugama, zabranjeno je slušanje, 
prisluškivanje, pohranjivanje te svaki oblik presretanja ili nadzora elektroničkih komunikacija i 
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pripadajućih prometnih podataka. Zabrana se ne odnosi se na tehničku pohranu podataka koja je 
nužna za prijenos komunikacije, ne zadirući pritom u načela zaštite tajnosti podataka. 

 

7. ORGANIZACIJSKA STRUKTURA 

7.1 Kratak opis grupe i položaja koji izdavatelj ima u grupi. 

Izdavatelj je član grupe Hrvatskog Telekoma d.d. (dalje u tekstu: „HT Grupa“) od 18. lipnja 2014., s 
time da se kao datum početka trajanja koncentracije smatra 10. srpnja 2014. godine (više o tome pod 
točkom 18.3 Registracijskog dokumenta). Izdavatelj je postao članicom HT grupe temeljem 
sporazuma dva većinska dioničara – Zagrebačke banke d.d. i Hrvatskog Telekoma d.d. te rješenja 
Agencije za zaštitu tržišnog natjecanja od 19. ožujka 2014., nakon provedenog postupka predstečajne 
nagodbe Izdavatelja (više o tome pod točkom 18.3. Registracijskog dokumenta). 

HT Grupa vodeći je davatelj telekomunikacijskih usluga u Hrvatskoj koji jedini pruža njihov puni 
spektar: objedinjuje usluge fiksne telefonije, mobilne telefonije, prijenosa podataka, Interneta i 
međunarodnih komunikacija. Osnovne djelatnosti društva Hrvatski Telekom d.d. i drugih ovisnih 
društava sastoje se od pružanja telekomunikacijskih usluga te projektiranja i izgradnje komunikacijskih 
mreža na području Republike Hrvatske. Uz pružanje usluga fiksnih telefonskih linija (pristup i promet 
fiksnim telefonskim linijama, te dodatne usluge fiksne mreže), Grupa pruža internetske usluge, 
uključujući IPTV, usluge prijenosa podataka (najam vodova, Metro-Ethernet, IP/MPLS, ATM), te 
posluje s GSM i UMTS pokretnim telefonskim mrežama. 

Članice HT Grupe, pored Izdavatelja i Hrvatskog Telekoma koji ima položaj matice Grupe, su slijedeća 
društva: Iskon Internet d.d., Combis d.o.o. i KDS d.o.o.  

Izdavatelj unutar HT Grupe ima položaj ovisnog društva. 

Pored navedenog, za potrebe svojih konsolidiranih financijskih izvješća, Izdavatelj je dio grupe u kojoj 
ima položaj društva matice, a koja se naziva „OT – Optima telekom grupa“. Sva društva koja su dio 
navedene potgrupe, a koja su nabrojana u točki 5.1.4. Registracijskog dokument, su društva s 
ograničenom odgovornošću u kojima Izdavatelj ima 100% udjela. 

7.2 Značajna ovisna društava Izdavatelja 

Jedino značajno ovisno društvo Izdavatelja je Optima direct d.o.o. u kojem je organiziran kontaktni 
centar (služba za korisnike) Izdavatelja, pozadinski ured i rezidencijalna prodaja.  

Konsolidirani, revidirani financijski izvještaji sadrže sve tražene podatke o ovisnim društvima. 

 

8. NEKRETNINE, POSTROJENJA I OPREMA  

 

Tablica 8 Dugotrajna materijalna imovina Izdavateljeve Grupe 

 

HRK 2012 2013 2014

Nekretnine 21.478.201 20.671.141 13.999.808

Postrojenja  i  oprema 340.766.940 321.907.832 296.232.427

Imovina u pripremi 9.087.578 8.640.361 6.328.486

Ostalo 1.860.294 2.498.380 1.879.591

373.193.013 353.717.714 318.440.312
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Izvor: Revidirani financijski izvještaji OT – Optima telekom Grupe za 2012., 2013. i 2014. godinu  

 
Glavnina imovine Društva koncentrirana je u telekomunikacijskoj opremi, a nabava koje je financirana 
putem kredita.   
 
Nekretnine koje se nalaze u vlasništvu Izdavatelja nisu materijalno bitne za poslovanje Izdavatelja. 
 
Pod zalogom vjerovnika nalazi se imovina (pretežito telekomunikacijska oprema) Izdavatelja 
knjigovodstvene vrijednosti HRK 180.938.405,37. 
 

8.1 Opis svih pitanja u vezi s okolišem koja bi mogla utjecati na korištenje dugotrajne 
materijalne imovine. 

Obzirom na vrstu djelatnosti kojom se Izdavatelj bavi, pitanje okoliša nije materijalno bitno za 
poslovanje Izdavatelja. Neovisno o navedenom, Izdavatelj vodi računa o zakonitom zbrinjavanju 
elektroničkog otpada te se ističe da su ispod diesel elektro agregata, koji služi za napajanje računskog 
(data) centra, podzemno ugrađen spremnik od 5000 l te je radi zaštite od kontaminacije zemljišta 
gorivom izgrađena cisterna u koju je smješten spremnik.  

 

9. PREGLED POSLOVANJA I FINANCIJSKI PREGLED 

9.1 Financijski položaj 

Financijsko stanje za razdoblja 2012. - 2014. godine  

Konsolidirani prihodi od telekomunikacijskih usluga u 2013. godini odražavaju sliku nepovoljnih tržišnih 
kretanja izazvanih rastom broja nezaposlenih i padom gospodarskih aktivnosti, te su direktno 
povezane s poslovnim aktivnostima na ciljnim tržišnim skupinama na kojima OT ostvaruje poslovne 
prihode. Istovremeno, regulatorne promjene utjecale su na smanjenje jediničnih cijena 
međupovezivanja što je istovremeno rezultiralo manjim interkonekcijskim prihodima i manjim 
interkonekcijskim rashodima. 

U 2012. godini povećani su ukupni konsolidirani poslovni prihodi za 74,9 milijuna kuna u odnosu na 
2011. godinu. Izdavatelj je u 2012. godini ispravio vrijednost financijske imovine za iznos 49,0 milijuna 
kuna. EBITDA prije jednokratnih ispravaka poboljšan je za 6,4% u odnosu na 2011. i u 2012. iznosi 
73,3 milijuna kuna i po prvi puta u poslovanju Izdavatelja pokriva neto financijske rashode. 

Konsolidirani EBITDA temeljne djelatnosti 2013. godine veći je za 74,7 milijuna kuna u odnosu na 
2012. godinu, dok je konsolidirani EBT za 71,2 milijuna kuna bolji od rezultata od 2012. godine. 

U 2014. godini konsolidirana EBITDA poboljšana je za 3,3% u odnosu na 2013. godinu i iznosi 94,4 
milijuna kuna, uz istovremeno povećanje EBITDA marže sa 17,5% u 2013. godini na 18,5% u 2014. 
godini, što predstavlja povećanje od 1 postotnog poena. Poboljšanje EBITDA rezultata temelji se na 
započetom financijskom i operativnom restrukturiranja nakon provedenog postupka predstečajne 
nagodbe. 

Izdavatelj je u financijskim izvještajima za 2014. godinu promijenio računovodstvenu politiku 
priznavanja troškova privlačenja korisnika te je ispravio pogrešno knjiženje prihoda od dugoročnih 
ugovora o zakupu telekomunikacijske mreže iz 2013. godine. Učinak navedenih promjena detaljnije je 
opisan u točki 3.1 Registracijskog dokumenta.  
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Tablica 9 Ključni financijski podaci 

 

Izvor: Revidirani financijski izvještaji OT – Optima telekom Grupe za 2012., 2013. i 2014. godinu  

 

Grafički prikaz 1 Kretanje operativne dobiti (EBITDA) i troškova kamata (u milijunima kuna) 

 

 

Izvor: Revidirani financijski izvještaji OT – Optima telekom Grupe za 2012., 2013. i 2014. godinu  

 

9.2 Rezultati poslovanja 

Poslovni rezultati u razdoblju 2012. - 2014. godine  

HRK 2012 2013 2014

Pos lovni  prihodi 561.971.034 512.285.740 486.375.449

EBITDA 26.768.066 91.390.768 94.379.898

EBIT -29.214.187 17.693.275 17.629.678

EBT -104.607.092 -33.192.940 19.767.305

Novac i  kratkotra jna financi jska  imovina 2.408.055 69.172.214 27.393.523

Ukupna aktiva 533.596.568 603.769.694 513.148.672

Glavnica -591.569.657 -624.991.122 -34.962.734
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Tablica 10 Poslovni rezultati Izdavateljeve grupe za 2012., 2013. i 2014. godinu 

 

Izvor: Interni podaci izdavatelja  

 

 

Grafički prikaz 2 Kretanje profitnih marži (u milijunima kuna) 

2012 2013 2014

Rezidencijalna prodaja 302.826.500 280.840.738 274.273.821

Poslovna prodaja 85.772.803 83.731.579 80.178.697

VAS prihodi 280.947 22.316 6.494.327

Veleprodaja 140.609.975 119.954.494 83.421.276

Interkonekcija 15.377.618 11.716.151 5.746.912

Ostali prihodi 5.778.213 7.803.740 11.034.541

UKUPNI PRIHODI 550.646.056 504.069.018 461.149.573

Interkonekcijski troškovi korisnika 177.040.609 127.826.494 96.279.555

Alocirani troškovi 147.136.247 129.274.736 128.098.594

UKUPNI VARIJABILNI TROŠKOVI 324.176.857 257.101.230 224.378.149

Interkonekcijski troškovi 27.418.957 26.153.648 25.277.433

Fiksni telekomunikacijski troškovi 23.887.105 23.195.809 22.221.576

UKUPNI FIKSNI TROŠKOVI 51.306.062 49.349.457 47.499.009

BRUTO MARGINA 175.163.137 197.618.331 189.272.415

Troškovi radne snage 38.424.462 41.004.664 56.202.774

Marketinški troškovi 6.727.717 2.079.648 5.904.330

Troškovi prodaje 31.609.485 29.827.672 24.471.340

Troškovi ureda 10.609.009 9.066.951 8.814.421

Troškovi voznog parka 5.347.161 5.198.831 4.214.107

Ostali operativni troškovi 66.271.210 27.051.794 7.227.956

UKUPNI OPERATIVNI TROŠKOVI 158.989.044 114.229.560 106.834.928

Ostali prihodi poslovanja 14.909.315 9.161.713 21.446.245

Ostali troškovi poslovanja 4.315.342 1.159.716 9.503.833

EBITDA 26.768.066 91.390.768 94.379.898
EBITDA MARGINA % 4,86% 18,13% 20,47%

Amortizacija 55.982.253 73.697.493 74.830.589

EBIT -29.214.187 17.693.275 19.549.309
EBIT MARGINA -5,31% 3,51% 4,24%

Financijski troškovi 82.501.184 59.655.887 25.235.044

Financijski prihodi 7.108.279 8.524.893 25.167.532

Financijski rezultat neto -75.392.905 -51.130.994 -67.512

EBT -104.607.092 -33.437.719 19.481.797

Porez na dobit 285.427

Neto dobit -104.892.519 -33.437.719 19.481.797
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Izvor: Interni podaci izdavatelja 

9.2.1 Informacije o značajnim čimbenicima koji značajno utječu na prihod 

Potrebno je istaknuti da je pad prihoda i veći gubitak u 2013. godini u odnosu na prethodnu 2012. 
poslovnu godinu posljedica otvaranja postupka predstečajne nagodbe te dospjelosti najvećeg dijela 
dugoročnih obveza čime su porasli financijski rashodi što je imalo za posljedicu da su kao obveze 
obračunavate zatezne kamate umjesto redovnih kamata. 

Potrebno je istaknuti da su cijene interkonekcije višestruko padale, pa je tako cijena originacije iz 
mreže HT-a i terminacije poziva na zemljopisne brojeve HT-a u nepokretnoj mreži pala u tri navrata:  
1. siječnja 2013,, 1. siječnja 2014.  te 1. srpnja 2014., dok je  cijena terminacije u pokretne mreže pala 
u četiri navrata i to 1. siječnja 2013., 1. srpnja 2013., 1. siječnja 2014. te 1. srpnja 2014. 

9.2.2 Opis razloga za značajne promjene u neto prodaji i prihodima 

Izdavatelj je u 2014. godini u odnosu na prethodnu 2013. poslovnu godinu imao pad prihoda od 
poslovne prodaje. Najznačajniji pad prihoda bio je u veleprodajnom dijelu, zbog nižih cijena 
interkonekcije u mobilne mreže, iako su istovremeno i rashodi bili toliko manji.   

9.2.3 Utjecaj državnih, gospodarskih, fiskalnih, monetarnih ili političkih politika ili 
čimbenika na poslovanje izdavatelja. 

Na Izdavatelja je značajno utjecao ulazak Republike Hrvatske u Europsku Uniju 1. srpnja 2013. 
godine te promjena reguliranih interkonekcijskih cijena, kako je objašnjeno u točki 9.2.1 
Registracijskog dokumenta. 

Ulaskom Republike Hrvatske u Europsku uniju od 1. srpnja 2013. godine znatno  su smanjene cijene 
terminacije međunarodnih poziva u pokretne mreže (64%), što je za posljedicu imalo i pad 
interkonekcijskih i veleprodajnih prihoda u 2013. i 2014. godini. 
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10. IZVORI SREDSTAVA 

10.1 Objašnjenje izvora i iznosa i opis novčanih tokova izdavatelja 

Tablica 11 Izvori sredstava Izdavateljeve Grupe za 2012., 2013. i 2014. godinu 

 

Izvor: Revidirani financijski izvještaji OT – Optima telekom Grupe za 2012., 2013. i 2014. godinu 

 

Izdavatelj je u postupku predstečajne nagodbe koja je okončana 30.04.2014., objavljenoj na 
stranicama http://predstecajnenagodbe.fina.hr/pn-public-web/predmet/search, www.optima.hr, 
www.zse.hr, postojeći dug u iznosu od oko 1.147 milijuna kuna smanjio na razinu od 589 milijuna 
kuna. Sukladno predstečajnoj nagodbi proveden je upis dionica u tri kruga: 

(a) u inicijalnom krugu, vjerovnici su s Izdavateljem sklopili ugovore o unosu tražbina temeljem 
kojih su u kapital Društva unijeli 535.587.570,00 kuna tražbina, te je izdano 53.558.757 
redovnih dionica na ime, svaka nominalne vrijednosti 10,00 kuna. Navedenim je temeljni 
kapital Izdavatelja povećan s iznosa od 28.200.700,00 kuna na iznos od 563.788.270,00 
kuna;  

(b) u drugom krugu, temeljem namire po uvjetima tzv. obveznog konvertibilnog zajma - 
„Mandatory Convertible Loan“ (MCL), u ukupnom iznosu od 110.000.000,00 kn, vjerovnik 
Hrvatski Telekom je dana 13. kolovoza. 2014 godine upisao je 6.887.092 dionice Izdavatelja, 
svaka nominalne vrijednosti 10,00 kuna, pretvaranjem dijela MCL tražbine u iznosu od 
68.870.920,00 kn u temeljni kapital Društva. Navedenim je temeljni kapital Izdavatelja 
povećan s iznosa od 563.788.270,00 kuna na iznos od 632.659.190,00 kuna; 

(c) u posljednjem krugu, vjerovnici su s Izdavateljem sklopili ugovore o unosu tražbina temeljem 
kojih su u kapital Društva unijeli 2.908.890,00  kuna tražbina, te je izdano 290.889 redovnih 
dionica na ime, svaka nominalne vrijednosti 10,00 kuna. Navedenim je temeljni kapital 
Izdavatelja povećan s iznosa od 632.659.190,00 kuna na iznos od 635.568.080,00 kuna. 

Trenutno Društvo ima upisani temeljni kapital u iznosu od 635.568.080,00 kn koji je podijeljen na 
2.820.070 redovnih dionica oznake OPTE-R-A pojedinačnog nominalnog iznosa od 10,00 kn, i 
60.736.738  redovnih dionica oznake OPTE-R-B pojedinačnog nominalnog iznosa od 10,00 kn. 

 

Tablica 12 Novčani tokovi Izdavateljeve Grupe za 2012., 2013. i 2014. godinu 

 

 

Sve promjene vidljive u priloženom detaljno su opisane u Revizorskim izvještajima za 2012., 2013. i 
2014. godinu, koji su sastavni dio ovog Registracijskog dokumenta i nalaze se na kraju ovog 
Registracijskog dokumenta kao prilog. 

10.2 Informacije o svim ograničenjima korištenja izvora sredstava koja su značajno utjecala 
ili bi mogla značajno utjecati, izravno ili neizravno, na poslovanje Izdavatelja 

Nije primjenjivo.  

 

HRK 2012 2013 2014

Kapital -591.569.657 -624.991.122 -34.962.734

Dugoročne obveze 541.604.388 14.736.632 448.972.954

Kratkoročne obveze 515.812.521 1.184.580.424 60.356.509

HRK 2012 2013 2014

Novčani  ti jek od pos lovnih aktivnosti 125.466.276 111.522.696 -314.260.974

Novčani  ti jek od investici jskih aktivnosti -50.536.532 -86.473.400 553.653.140

Novčani  ti jek od financi jskih aktivnosti -74.504.422 41.054.790 -281.361.877

http://predstecajnenagodbe.fina.hr/pn-public-web/predmet/search
http://www.optima.hr/
http://www.zse.hr/
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11. ISTRAŽIVANJA I RAZVOJ, PATENTI I LICENCIJE 

Izdavatelj nije imao aktivnosti financiranja programa istraživanja i razvoja. 

12. INFORMACIJE O TRENDOVIMA 

12.1 Najznačajniji noviji trendovi u proizvodnji, prodaji i zalihama, troškovima i prodajnim 
cijenama  

Tijekom 2014. godine te do datuma Registracijskog dokumenta nije se pojavio novi trend. 

12.2 Informacije o svim poznatim trendovima, nesigurnostima, zahtjevima, obvezama ili 
događajima koji bi vjerojatno mogli imati znatan utjecaj na izglede izdavatelja, barem 
tijekom tekuće financijske godine. 

Tržište telekomunikacija u Republici Hrvatskoj, uključujući tržište nepokretne mreže koje je osnovni 
predmet poslovanja Optime vrlo je dinamično, kako u dijelu konkurencije operatora u nepokretnoj 
mreži tako i u dijelu tržišta koje zauzimaju mobilni operatori koji su proteklih godina ušli i u tržište 
nepokretnih usluga. Usluge u nepokretnoj govornoj usluzi bilježe smanjenje broja korisnika  uz 
smanjenje količine ostvarenih minuta u nepokretnoj mreži. 

Usprkos ovakvome trendu, pokazatelji migracije korisnika između operatora  temeljem količine 
prenesenih brojeva ukazuju na rast broja prenesenih brojeva u nepokretnoj javnoj komunikacijskoj 
mreži što ukazuje na dinamično okruženje i spremnost korisnika na promjene i odabir alternativnih 
operatora za pružatelje telekomunikacijskih usluga. 

 

Izvor:HAKOM 

 

Istovremeno tržište širokopojasnog pristupa internetu ima sve veću važnost te kontinuirano raste što 
dokazuje stalni porast broja priključaka. Prosječna godišnja stopa rasta (CAGR) širokopojasnog 
pristupa internetu u Hrvatskoj u razdoblju od 2010. do 2013. je iznosila 4,75% (izvor: HAKOM Broj 
priključaka širokopojasnog pristupa internetu 2010-2013). 

U području razvoja širokopojasnog pristupa na razini Europske unije Digitalna agenda za Europu 
donosi konkretne mjere i ciljeve te preporučene rokove za ispunjavanje tih ciljeva kako bi se ostvarile 
najveće pogodnosti od takva razvoja za gospodarstvo i stanovništvo Europske unije. Jedan od ciljeva 
Digitalne agende za Europu je „digitalna uključivost“ odnosno povećanje uporabe interneta na 75% 
stanovništva do 2015. godine. Tako je jedan od ciljeva „Strategije širokopojasnog pristupa u Republici 
Hrvatskoj u razdoblju od 2012. do 2015. godine“ i poticanje potražnje za širokopojasnim uslugama i 
korištenja širokopojasnim pristupom za građane i gospodarske subjekte. Cilj je poticati potražnju za 
širokopojasnim uslugama kako bi se povećao broj korisnika širokopojasnog pristupa u najširem krugu 
stanovništva. 

 

% promjena

TRŽIŠTE TELEKOMUNIKACIJSKIH USLUGA U REPUBLICI HRVATSKOJ Tržište RH Tržište RH Tržište RH Tržište RH
Q3 2013 - Q3  2014

TELEFONSKE USLUGE U NEPOKRETNOJ JAVNOJ TELEKOMUNIKACIJSKOJ MREŽI

Broj korisnika telefonskih usluga u nepokretnoj javnoj komunikacijskoj

mreži 1.454.133 1.445.857 1.430.644 1.366.778 -5,47%

Broj prenesenih brojeva u nepokretnoj javnoj komunikacijskoj mreži 799.844 904.401 -- 1.057.602 16,94%

USLUGA ŠIROKOPOJASNOG PRISTUPA INTERNETU

Broj priključaka širokopojasnog pristupa putem nepokretnih mreža 890.324 915.705 923.877 943.966 3,09%

Ukupan broj xDSL priključaka 761.669 776.094 781.663 789.016 1,67%

Ukupan broj xDSL priključaka putem vlastite pristupne mreže 542.073 529.488 523.837 504.972 -4,63%

Ukupan broj xDSL priključaka putem izdvojenog pristupa lokalnoj petlji 167.178 179.106 183.721 190.199 6,19%

Ukupan broj xDSL priključaka putem bitstream pristupa 51.985 67.142 73.773 93.576 39,37%

USLUGA TELEVIZIJE

Ukupan broj priključaka televizije utemeljen na internetskom protokolu 366.974 385.174 390.918 393.194 2,08%

Udio priključaka televizije utemeljen na internetskom protokolu (IPTV) u odnosu na ukupan broj xDSL 

priključaka 48,18% 49,63% 50,01% 49,83%

Q3 2014Q3 2013. 20132012.
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IZVOR: Ministarstvo prometa, pomorstva i infrastrukture 

 

Trend u nepokretnoj komunikacijskoj mreži je svakako i porast broja priključaka usluge televizije 
putem Internet protokola (IPTV-a).  Od ukupnog broja priključaka širokopojasnog pristupa Internetu 
(xDSL) putem nepokretne mreže, u trećem kvartalu 2014. godine, 49,83% korisnika koristi i uslugu 
IPTV-a što za Optima Telekom predstavlja mogućnost povećanja udjela IPTV usluge u postojećem 
širokopojasnom pristupu, ali i mogućnost pridobivanja novih korisnika xDSL-a i IPTV-a. 

Navedeni podaci ukazuju da tržište širokopojasnog pristupa s uslugom IPTV-a imaju veliki potencijal 
te će se u budućnosti većina usluga bazirati na upravo tim uslugama. 

 

 

13. PREDVIĐANJA ILI PROCJENE DOBITI 

Izdavatelj nije uključio u ovaj Registracijski dokument predviđanje dobiti ili procjene dobiti. 

 

14. UPRAVNA, RUKOVODEĆA I NADZORNA TIJELA I VIŠE  RUKOVODSTVO 

14.1 Osnovni podaci o članovima uprave i nadzornog odbora 

(a) Kraći životopisi članova uprave (pojedinosti o odgovarajućem upravljačkom znanju i 
iskustvu te obrazovanju): 

1. Zoran Kežman član je i predsjednik uprave, s poslovnom adresom kod Izdavatelja, Bani 75a, 
Buzin, 10010 Zagreb. 

Zoran Kežman rođen je 1965. u Zagrebu. Diplomirao je 1989. na Fakultetu elektrotehnike i 
računarstva Sveučilišta u Zagrebu, a diplomu iz područja menadžmenta stekao je na prestižnom 
Henley Management University. Dodatno usavršavanje stekao je kroz brojne seminare i programe 
stručnih usavršavanja. Zoran Kežman je svoje ozbiljno poslovno iskustvo započeo graditi u IBM 
Hrvatska, a zatim i IBM Central and Eastern Europe & Russia u Beču, u kojima je dugi niz godina 
radio na istaknutim pozicijama u segmentu prodaje. 2003. godine prelazi u HT-Hrvatske 
Telekomunikacije d.d. (današnji Hrvatski Telekom) gdje je prvo obnašao funkciju direktora prodaje 
ključnim korisnicima, a zatim i glavnog direktora za prodaju te člana Izvršnog odbora  T-Coma. 
Nakon velike reorganizacije Hrvatskih telekomunikacija u siječnju 2010. te objedinjenja poslovanja 
T-Coma i T-Mobilea u jedinstvenu organizaciju, Zoran Kežman postaje operativni direktor 
veleprodaje Hrvatskog Telekoma koju funkciju obnaša do prelaska u Optimu. Dana 18. lipnja 
2014. Zoran Kežman imenovan je predsjednikom uprave Optime. 

2. Mirela Šešerko članica je uprave, s poslovnom adresom kod Izdavatelja, Bani 75a, Buzin, 10010 
Zagreb. 

Mirela Šešerko rođena je 1972. u Zagrebu. Diplomirala je na Ekonomskom fakultetu Sveučilišta u 
Zagrebu, smjer Poslovna informatika. Dodatno usavršavanje stekla je završivši brojne seminare i 

Ciljne vrijednosti broja korisnika širokopojasnog pristupa

Ciljna vrijednost 2013. 2015.

Ukupan broj nepokretnih priključaka 1.000.000 (≥ 2 Mbps) 500.000 (≥ 30 Mbps)

Ukupan broj pokretnih priključaka 500.000 (≥ 2 Mbps) 700.000 (≥ 30 Mbps)

Udjel širokopojanog pristupa u 

ukupnom broju priključaka
50% 75%
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programe stručnih usavršavanja u inozemstvu, među kojima su i ugledna IEDC Bled School of 
Management te London Business School.  Šešerko je karijeru započela 1997. u Plivi, a 2001. 
prelazi u Hrvatski Telekom gdje od kraja 2002. radi na rukovodećim pozicijama. Prije dolaska u 
Optima Telekom obnašala je dužnost operativne direktorice sektora za ICT za poslovne korisnike 
u Hrvatskom Telekomu te članice Uprave za operacije zadužene za razvoj poslovanja u 
COMBISu.18. lipnja 2014. imenovana je članicom Uprave Optima Telekoma. 

3. Tomislav Tadić član je uprave, s poslovnom adresom kod Izdavatelja, Bani 75a, Buzin, 10010 
Zagreb. 

Tomislav Tadić rođen je 1972. godine u Požegi. Diplomirao je na Fakultetu strojarstva i 
brodogradnje u Zagrebu, nakon čega na Ekonomskom fakultetu u Zagrebu stječe zvanje magistra 
ekonomskih znanosti. U Optima Telekom dolazi iz Nexe grupe gdje je obnašao dužnost 
financijskog direktora i člana uprave. Prethodno, svoje bogato iskustvo g. Tadić je stjecao na 
raznim rukovodećim pozicijama u renomiranim hrvatskim društvima i financijskim institucijama, 
kao što su Privredna banka Zagreb, Proventus strategije, CCS Ulaganja, Dioki grupa i Crosco. 

 

(b) Kraći životopisi članova nadzornog odbora (pojedinosti o odgovarajućem upravljačkom 
znanju i iskustvu te obrazovanju): 

1. Siniša Đuranović, predsjednik je nadzornog odbora, s poslovnom adresom kod društva Hrvatski 
Telekom d.d., Roberta Frangeša Mihanovića 9, 10000 Zagreb. 

Siniša Đuranović rođen je 1972. godine u Zagrebu. Godine 1997. diplomirao je na Pravnom 
fakultetu u Zagrebu. Nakon diplome profesionalnu karijeru započinje 1997. u odvjetničkom uredu 
Filipović. U Hrvatski Telekom dolazi 2000. godine gdje stječe veliko profesionalno iskustvo 
obnašajući dužnosti na visokim rukovodećim mjestima. 2005. godine postaje Izvršni direktor 
korporativnih regulatornih poslova, a 2009. godine Glavni pravni savjetnik i operativni direktor. Od 
1. svibnja 2014. godine obnaša dužnost Direktora Sektora veleprodaje i glavnog pravnog 
savjetnika u Hrvatskom Telekomu. U nadzorni odbor Optime izabran je 18. lipnja 2014. 

2. Ariana Bazala-Mišetić, zamjenica je predsjednika nadzornog odbora, s poslovnom adresom kod 
društva Hrvatski Telekom d.d., Roberta Frangeša Mihanovića 9, 10000 Zagreb.  

Ariana Bazala-Mišetić rođena je 1961. Zvanje Stručni prvostupnik ekonomije stječe 1983. godine 
na Ekonomskom fakultetu u Zagrebu.  Svoje dugogodišnje poslovno iskustvo gospođa Bazala-
Mišetić gradila je u nekim od najuglednijih hrvatskih kompanija. Karijeru je započela u 
marketinškoj agenciji EJA Marketing Biro/Štampa Šibenik, a  1991. godine prelazi u Hrvatski 
Telekom gdje gotovo 14 godina uglavnom djeluje na rukovodećim pozicijama u Odjelu za odnose 
s javnošću.  Na sličnim je pozicijama, kao rukovoditeljica Ureda Uprave te rukovoditeljica Odjela 
za korporativne komunikacije, djelovala i u društvu TISAK d.d. od 2005. godine, kao i na HRT-u 
gdje prelazi 2009. Od 1. lipnja 2014. Ariana Bazala-Mišetić obnaša dužnost direktorice Sektora 
Ureda predsjednika Uprave Hrvatskog Telekoma. U nadzorni odbor Optime izabrana je  18. lipnja 
2014. 

3. Marina Brajković, članica Nadzornog odbora, s poslovnom adresom kod društva Hrvatski Telekom 
d.d., Roberta Frangeša Mihanovića 9, 10000 Zagreb. 

Marina Brajković nakon završenog studija ekonomije, započinje karijeru u IT industriji u kompaniji 
Unisys UK 1994. godine gdje je radila najprije kao konzultant u pred-prodajnim aktivnostima u 
telekomunikacijskom i financijskom sektoru. Od 1997. godine radi kao projektni menadžer u 
Unisys-u na implementaciji projekata za Mobil Rom, Rumunska i British Telekom, UK, da bi 1999. 
godine prešla u BT, (secondment) kao product development menadžer. Od 2000. – 2003. godine 
u Unisys-u preuzima posao menadžera za odnose s ključnim korisnicima, prvenstveno radeći za 
Orange UK. 2004. godine dolazi u Hrvatski Telekom na mjesto Pomoćnika direktora Odjela za 
korporativnu strategiju i poslovni razvoj, da bi 2006. preuzela posao Direktora najprije odjela, a 
onda i sektora za korporativnu strategiju i poslovni razvoj 2009. godine i na toj poziciji ostala do 
2012. godine kada preuzima vođenje Sektora transformacije. Brajković je sa 1.5.2014. godine 
imenovana Direktoricom Sekora za nabavu i logistiku Hrvatskog Telekoma. U nadzorni odbor 
Optime izabrana je  18. lipnja 2014. 

4. Jasenka Anica Kreković, članica je nadzornog odbora, s poslovnom adresom kod društva Hrvatski 
Telekom d.d., Roberta Frangeša Mihanovića 9, 10000 Zagreb.  

Jasenka Anica Kreković diplomirala je na Ekonomskom fakultetu Sveučilišta u Zagrebu 1999. 
godine. Obrazovanje nastavlja na Rotterdam School of Management, gdje 2013. stječe titulu 
Master in Financial and accounting management. Završila je i brojne programe stručnih 
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usavršavanja te trenutno završava Poslijediplomski specijalistički studij na Ekonomskom fakultetu 
Sveučilišta u Zagrebu iz područja Financijskog izvještavanja, revizije i analize. Nakon stjecanja 
diplome karijeru je započela u Zagrebačkom velesajmu d.o.o. gdje je obavljala poslove iz područja 
plana, analize i kontrolinga. 2002. godine prelazi u T-Mobile Hrvatska d.o.o. gdje također obavlja 
poslove iz područja financija, od 2009. godine i na rukovodećoj poziciji. U Hrvatski Telekom d.d. 
dolazi 1. siječnja 2010. na mjesto Voditelja Odsjeka za knjigovodstvo, a trenutno obavlja i dužnost 
v.d. direktora Sektora za riznicu i računovodstvo. U nadzorni odbor Optime izabrana je  18. lipnja 
2014. 

5. Marko Makek, član je Nadzornog odbora, s poslovnom adresom kod Nexus Private Equity 
Partneri d.o.o., Nova Ves 11, 10000 Zagreb. 

Marko Makek rođen je 1973. u Zagrebu. Godine 1999. diplomirao je na Ekonomskom fakultetu 
Sveučilišta u Zagrebu. Dodatno usavršavanje te titulu Master of Arts in Contemporary European 
Studies stekao je 2000. na Sussex European Institute, University of Sussex, u Ujedinjenom 
Kraljevstvu. Završio je i brojne programe stručnih usavršavanja, između ostalih, i u sklopu 
prestižnog milanskog sveučilišta Bocconi. Nakon stjecanja diplome karijeru je započeo u 
Ministarstvu za europske integracije Republike Hrvatske, prvo kao stručni suradnik, a zatim i kao 
v.d. načelnika Odjela analitike u Direkciji za strategiju integriranja. Petogodišnje iskustvo iz 
područja tržišta kapitala i investicijskog bankarstva stječe u Zagrebačkoj banci d.d. Od 2008. 
godine član je Uprave Nexus Private Equity Partnera d.o.o. – društva za upravljanje fondovima 
rizičnog kapitala. Povezano uz aktivnost na području fondova rizičnog kapitala, potpredsjednik je 
strukovnog udruženja Hrvatska Private Equity i Venture Capital Asocijacija te potpredsjednik 
Udruženja društava za upravljanje investicijskim fondovima pri HGK. Istovremeno, u suradnji 
Društva s Akademijom Zagrebačke burze, predaje modul o rizičnom kapitalu polaznicima 
Akademije. 

6. Ana Hanžeković, članica je nadzornog odbora, s poslovnom adresom kod društva Genera 
d.d.,Svetonedeljska 2, Kalinovica,10436 Rakov Potok. 

Ana Hanžeković diplomirala je 2001. godine na Pravnom fakultetu Sveučilišta u Zagrebu. 
Pravosudni ispit položila je 2004. godine kada je i postala odvjetnica. Dodatno usavršavanje iz 
menadžmenta stekla je 2009. na London Business School. Radila je u odvjetničkom društvu 
Hanžeković & Partneri od 2001. do 2007. (od 2004. kao odvjetnica), nakon čega u Diners Club 
Adriatic d.d. dvije godine obnaša dužnost članice uprave. Ana Hanžeković od 2008. godine 
obnaša funkciju članice uprave društva Genera d.d., a u nadzorni odbor Optime izabrana je  18. 
lipnja 2014.  

7. Rozana Grgorinić, članica je nadzornog odbora, s poslovnom adresom kod društva Zagrebačka 
banka d.d., Savska cesta 60, 10000 Zagreb.  

Rozana Grgorinić rođena je 1970. Diplomirala je na Ekonomskom fakultetu Sveučilišta u Zagrebu 
1994. godine. Svoje dugogodišnje iskustvo u bankarskom sektoru Grgorinić je započela graditi u 
Cassa di Risparmio di Trieste Banca d.d. kao Voditeljica Riznice. 2003. godine prelazi u 
Zagrebačku banku d.d. te je kao predstavnica članice Grupe UniCredit kraće vrijeme radila u 
Milanu na poslovima „budgeting and controling“ banaka. Po povratku u Zagreb svoju karijeru 
nastavlja u Zagrebačkoj banci, prvo na poziciji specijaliste za globalno transakcijsko bankarstvo, a 
od 2008. godine na poziciji direktorice poslovnog centra u Korporativnom bankarstvu Zagrebačke 
banke d.d. na kojoj je i danas. 

8. Maša Serdinšek, članica je nadzornog odbora, s poslovnom adresom kod društva Hrvatski 
Telekom d.d., Roberta Frangeša Mihanovića 9, 10000 Zagreb. 

Maša Serdinšek rođena je 1974. u Rijeci. Diplomirala je na Ekonomskom fakultetu u Rijeci 2000. 
godine te se dodatno usavršavala na Ekonomskom Univerzitetu u Beču na kojem je, nakon 
dobivene stipendije, završila jednogodišnji program za studente iz srednje i istočne Europe. Nakon 
stjecanja diplome, svoju karijeru započinje u KPMG Croatia, gdje je radila na poslovima revizije i 
financijskog savjetovanja. 2004. godine dolazi u Hrvatski Telekom na mjesto Pomoćnika direktora 
Odjela za kontroling marketinga i prodaje. Od 2007. do 2012. godine radi u Odjelu za korporativnu 
strategiju i poslovni razvoj, te je bila odgovorna za planiranje, M&A i integracijske projekte. 2012. 
godine prelazi u novoosnovani Sektor za razvoj novih poslovanja na poziciju Projektnog direktora, 
gdje je bila odgovorna za transakciju Optima Telekoma. Od 1. svibnja 2014, Maša je zaposlena u 
Centralnom uredu za upravljanje projektima na poziciji Projektnog direktora u Hrvatskom 
Telekomu. 

9. Ivica Hunjek član je nadzornog odbora, s poslovnom adresom kod Izdavatelja, Bani 75a, Buzin, 
10010 Zagreb. 
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Ivica Hunjek rođen je 1966. godine u Varaždinu. Godine 1998. diplomirao je na Fakultetu 
prometnih znanosti u Zagrebu. Svoje dugogodišnje iskustvo u telekomunikacijskom sektoru 
Hunjek je počeo graditi 1985. godine u Hrvatskim poštama i telekomunikacijama u TKC Varaždin. 
Od 1993. do 2005. godine obnaša dužnosti na različitim voditeljskim pozicijama u Hrvatskom 
Telekomu te surađuje na projektima uvođenja ISDN-a i WWMS-a. 2005. godine prelazi u Optima 
Telekom u Direkciju za operativne poslove u Regiji sjever. U listopadu 2014. godine, Radničko 
vijeće Optima Telekoma donijelo je odluku o imenovanju Ivice Hunjeka za predstavnika radnika u 
Nadzornom odboru Optima Telekoma. 

 

(c) Naznaka obiteljske povezanosti članova uprave i članova nadzornog odbora 

Nijedan od članova uprave i nijedan od članova nadzornog odbora međusobno nisu obiteljski 
povezani. 

 

(d) Imena društva u kojima su članovi uprave ili nadzornog odbora bili u tijelima društva u 
posljednjih pet godina: 

Niti jedan od članova uprave nije član upravnih, rukovodećih i nadzornih tijela ili komplementar u 
bilo kojem drugom društvu. Članica uprave Mirela Šešerko prije imenovanja u upravu Optime bila 
je član uprave društva Combis d.o.o., a Tomislav Tadić je bio član uprave Nexe grupe d.d. (2013-
2014), Crosco d.o.o. (2011-2013) i Dioki d.d. (2010-2011) te zamjenik predsjednika nadzornog 
odbora Dina-Petrokemija d.d. (2010-2011).. 

Slijedeći članovi nadzornog odbora bili su u posljednjih pet godina ili jesu članovi upravljačkih 
struktura s Izdavateljem nepovezanih društava: 

Siniša Đuranović bio je član nadzornih odbora u Iskon Internet d.d., HT Mostar d.o.o. te Combis 
d.o.o., dok je trenutno i dalje član upravnog odbora Američke gospodarske komore u RH. 

Ariana Bazala-Mišetić članica je nadzornog odbora Chromos-Agro d.d. 

Marina Brajković bila je članica nadzornog odbora Combis d.o.o. do 2013. godine 

Marko Makek član je uprave u Nexus Private Equity Partneri d.o.o., Alternative upravljanje d.o.o. i 
u Plavi podatak d.o.o. te je član nadzornog odbora u društvima Kozmo d.o.o. (predsjednik), 
Dalekovod d.d., Požgaj d.o.o., Požgaj Flooring d.o.o., Mare Conecto d.o.o. i Hitra Produkcija 
Dokumenata d.o.o. U proteklih pet godina, Marko Makek bio je član uprave i u društvima Brza 
Produkcija d.o.o. i Solarna termoelektrana 1 d.o.o. te član nadzornog odbora u Trigger d.o.o.  

Ana Hanžeković članica je uprave u Genera d.d. te je predsjednica nadzornog odbora 
Europapress holding d.o.o., a  do 2010. godine bila je članica nadzornog odbora društva GETRO 
d.d.  

Rozana Grgorinić bila je članica nadzornog odbora u Proficio d.d. do 2010 godine. 

 

(e) Presude u vezi s kaznenim djelima prijevara u odnosu na članove uprave ili nadzornog 
odbora tijekom najmanje 5 prethodnih godina: 

Niti jedan od članova uprave ili nadzornog odbora nije bio optužen niti osuđen za kazneno djelo 
prijevare ili slično. 

 

(f) Pojedinosti o svim stečajevima ili likvidacijama u kojima su sudjelovali članovi uprave ili 
nadzornog odbora tijekom najmanje 5 prethodnih godina: 

Niti jedan od članova uprave ili nadzornog odbora nije sudjelovao u bilo kojem svojstvu u stečaju 
ili likvidaciji trgovačkog društva, osim Ane Hanžeković koja je kao jedan od dva osnivača društva 
2013. godine pokrenula likvidaciju društva Petra d.o.o., Zagreb, Visoka 4, OIB 55405366061. 

 

(g) Pojedinosti o svim službenim javnim optužbama i/ili sankcijama protiv članova uprave ili 
nadzornog odbora od strane pravosudnih ili regulatornih tijela tijekom najmanje pet 
prethodnih godina 
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Niti jedan od članova uprave ili nadzornog odbora nije bio optužen niti osuđen od strane 
pravosudnih, regulatornih niti strukovnih tijela, niti je shodno tome isključen iz članstva u tijelima 
Izdavatelja ili iz djelovanja u rukovodstvu ili vođenju poslova Izdavatelja, osim Siniše Đuranovića, 
koji je kao odgovorna osoba Hrvatskog Telekoma dvama rješenjima Prekršajnog suda kažnjen za 
prekršaje. 

14.2 Sukob interesa  

Izdavatelju nije poznato da postoji bilo kakav sukob interesa članova uprave i nadzornog odbora 
između svih obveza koje se odnose na Izdavatelja i njihovih privatnih interesa i/ili drugih obveza.  

Svi članovi nadzornog odbora i uprave izabrani su sukladno dogovoru većinskih dioničara društva 
Zagrebačke banke d.d. i Hrvatskog Telekoma d.d. temeljem Ugovora u odnosu na OT-Optima 
Telekom zaključenog 10. rujna 2013. (više o tome u točci 18.3 Registracijskog dokumenta). 

 

 

15. NAKNADE I POGODNOSTI 

15.1 Naknade članova Uprave i Nadzornog odbora  

Članovima uprave navedenim u točki 14.1 Registracijskog dokumenta u 2014. godine isplaćeno je 
ukupno 956.568,60 kn (uključujući davanja u naravi). Podaci o svim primanjima i naknadama koje 
svaki član uprave i nadzornog odbora prima od Društva objavljuju se skupno za upravu i nadzorni 
odbor, slijedom čega Izdavatelj nije objavio zasebno Izjavu o nagrađivanju uprave i nadzornog odbora 
društva. U tom smislu, Izdavatelj koristi mogućnost da odstupa od navedene preporuke Kodeksa 
korporativnog upravljanja (više o tome pod točkom 16.4) te ne objavljuje podatak o isplaćenim 
naknadama članovima uprave na pojedinačnoj osnovi. 

Obzirom da su svi članovi uprave iz točke 14.1 imenovani sredinom 2014. godine, podatak o 
isplaćenim naknadama u 2014. godini može biti zavaravajući kako ne iskazuje realan godišnji trošak 
Izdavatelja u odnosu na članove uprave i nadzornog odbora. Projicirani godišnji trošak bruto plaća 
četveročlane uprave (uprava trenutno ima tri člana dok je imenovanje četvrtog člana planirano, u 
skladu s rješenjem AZTN-a, za što vidi više u točki 18.3) jest HRK 2.830.000,00. 

U odnosu na nadzorni odbor, Statut društva predviđa da članovi nadzornog odbora imaju pravo na 
naknadu troškova u svezi s radom u tom odboru, a da glavna skupština običnom većinom glasova 
odlučuje o pravu članova nadzornog odbora na naknadu za rad u tom odboru, te o njenoj visini. 
Glavna skupština nije donijela odluku o pravu na naknadu za rad članovima nadzornog odbora u 
2014. godini te članovima nadzornog odbora navedenim u točki 14.1. Registracijskog dokumenta nisu 
isplaćene niti bilo kakve naknade troškova u prethodnoj godini. 

15.2 Mirovine, mirovinska prava ili slične pogodnosti 

Projicirani godišnji trošak doprinosa za I. i II. stup mirovinskog osiguranja četveročlane uprave (uprava 
trenutno ima tri člana dok je imenovanje četvrtog člana u tijeku, u skladu s rješenjem AZTN-a, za što 
vidi više u točki 18.3) iznosi HRK 460.000,00. 

U odnosu na nadzorni odbor, upućuje se na odgovor pod točkom 15.1. Registracijskog dokumenta. 

Izdavatelj nema drugih posebnih izdvajanja na ime osiguranja mirovina, mirovinskih prava ili sličnih 
pogodnosti. 
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16. PRAKSA UPRAVNOG TIJELA 

16.1 Mandat članova uprave i nadzornog odbora 

Nadzorni odbor: 

SINIŠA ĐURANOVIĆ, predsjednik Nadzornog odbora, izabran dana 18.06.2014., na mandat od četiri 
godine računajući od dana donošenja odluke. 

ARIANA BAZALA MIŠETIĆ, zamjenica predsjednika izabrana dana 18.06.2014. na mandat od četiri 
godine računajući od dana donošenja odluke. 

MARINA BRAJKOVIĆ, članica Nadzornog odbora izabrana dana 18.06.2014. na mandat od četiri 
godine računajući od dana donošenja odluke. 

JASENKA ANICA KREKOVIĆ, članica Nadzornog odbora izabrana dana 18.06.2014. na mandat od 
četiri godine računajući od dana donošenja odluke. 

MARKO MAKEK, član Nadzornog odbora, izabran dana 18.06.2014. na mandat od četiri godine 
računajući od dana donošenja odluke. 

ANA HANŽEKOVIĆ, članica Nadzornog odbora izabrana dana 18.06.2014. na mandat od četiri godine 
računajući od dana donošenja odluke. 

ROZANA GREGORINIĆ, članica Nadzornog odbora izabrana dana 18.06.2014. na mandat od četiri 
godine računajući od dana donošenja odluke. 

MAŠA SERDINŠEK, članica Nadzornog odbora izabrana dana 03.11.2014. na mandat od četiri 
godine računajući od dana donošenja odluke. 

IVICA HUNJEK, član Nadzornog odbora imenovan dana 24.10.2014. na mandat od četiri godine 
računajući od dana donošenja odluke. 

Uprava društva: 

ZORAN KEŽMAN, predsjednik uprave,  imenovan odlukom NO-a dana 18.06.2014. godine na mandat 
od dvije godine. Odluka se primjenjuje od dana donošenja. Predsjednik uprave zastupa društvo 
skupno s još jednim članom uprave. 

MIRELA ŠEŠERKO, član uprave, imenovana odlukom NO_a dana 18.06.2014. godine na mandat od 
dvije godine. Odluka se primjenjuje od dana donošenja. Član uprave zastupa društvo skupno s još 
jednim članom uprave. 

TOMISLAV TADIĆ, član uprave, imenovan odlukom NO dana 30.09.2014. godine na mandat od dvije 
godine. Odluka se primjenjuje od 01.10.2014. godine. Član uprave zastupa društvo skupno s još 
jednim članom Uprave.  

16.2 Ugovori članova upravnih, rukovodećih i nadzornih tijela s Izdavateljem 

Svi članovi uprave imaju pravo na otpremninu u slučaju ranijeg prestanka ili neskrivljenog otkaza 
ugovora, a ovisno o članu uprave otpremnina iznosi od 6 do 12 mjesečnih plaća. Projicirani trošak 
bruto otpremnina za četveročlanu upravu (uprava trenutno ima tri člana dok je imenovanje četvrtog 
člana planirano, u skladu s rješenjem AZTN-a, za što vidi više u točki 18.3) iznosi HRK 1.415.000,00. 

Nijedan član nadzornog odbora, osim Ivice Hunjeka kao predstavnika radnika u nadzornom odboru, 
nema sklopljen ugovor o radu s Izdavateljem niti s bilo kojim od njegovih ovisnih društava niti ima bilo 
koji drugi ugovor kojima se predviđaju pogodnosti po prestanku mandata člana nadzornog odbora. 
Ivica Hunjek po raskidu radnog odnosa ima samo pravo na otpremninu kakva je predviđena Zakonom 
o radu i pod uvjetima određenim Zakonom o radu. 

16.3 Informacije o revizorskom odboru i odboru za naknade Izdavatelja 

Izdavatelj nema osnovan Odbor za reviziju i Odbor za naknade izdavatelja.  
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Sukladno rješenju Agencije za zaštitu tržišnog natjecanja kojim se ocjenjuje uvjetno dopuštenom 
koncentracija poduzetnika Hrvatski telekom d.d. i Izdavatelja, Nadzorni odbor osnovao je Komisiju za 
praćenje sinergijskih mjera (više o tome u točki 18.3., pod 5). 

16.4 Izjava Izdavatelja o usklađenosti sa standardima korporativnog upravljanja  

Izdavatelj se u svom poslovanju pridržava preporuka Kodeksa korporativnog upravljanja Zagrebačke 
burze i HANFA-e (dalje u tekstu: „Kodeks korporativnog upravljanja“) u mjeri u kojoj je to prikladno s 
obzirom na njegovo poslovanje.  

Izdavatelj sukladno posebnim propisima, jednom godišnje objavljuje Upitnik Kodeksa korporativnog 
upravljanja, a u okviru objave Godišnjih financijskih izvješća posebno objavljuje Izjavu u dijelu onih 
preporuka Kodeksa koje Izdavatelj ne primjenjuje. 

Izdavatelj se pridržava preporuka Kodeksa korporativnog upravljanja uz iznimku onih odredbi čija 
primjena u trenutnim okolnostima nije praktična: 

- Društvo nije dioničarima, koji iz bilo kojeg razloga nisu u mogućnosti sami glasovati na 
skupštini, bez posebnih troškova, osiguralo opunomoćenike koji su dužni glasovati sukladno 
njihovim uputama. Dioničari koji nisu u mogućnosti sami glasovati, sami prema vlastitom 
izboru određuju opunomoćenike koji su dužni glasati prema njihovim uputama; 

- Odluka o isplati dividende ili predujma dividende ne postoji s obzirom da se dividenda nije 
isplaćivala u 2014. godini; 

- Za vrijeme održavanja glavne skupštine dioničarima nije omogućeno glasovanje uporabom 
moderne komunikacijske tehnologije jer ista nije predviđena Statutom; 

- Rad nadzornog odbora nije određen posebnim unutarnjim pravilima. Na rad nadzornog 
odbora primjenjuju se odredbe Zakona o trgovačkim društvima;  

- Nadzorni odbor nije u svom većinskom dijelu sastavljen od neovisnih članova kako su oni 
definirani preporukom Kodeksa. Svi članovi nadzornog odbora, osim imenovanog 
predstavnika radnika, izabrani su na glavnoj skupštini društva uz poštivanje procedure objave 
kandidatura; 

- Nadzorni odbor nema ustrojenu niti jednu od komisija predviđenih preporukama Kodeksa 
korporativnog upravljanja (komisija za imenovanja, komisija za nagrađivanje, komisija za 
reviziju). Međutim, nadzorni odbor ima osnovanu Komisiju za praćenje sinergijskih mjera, 
sukladno uvjetima odobrene koncentracije Hrvatskog Telekoma d.d. i Izdavatelja. Način rada 
spomenute Komisije propisan je uvjetima određenim u Rješenju Agencije za zaštitu tržišnog 
natjecanja Klasa: UP/I 034-03/2013-02/007; Ur.br.: 580-06/41-14-096 od 19.ožujka 2014. (o 
čemu više vidjeti pod točkom 18.3. Registracijskog dokumenta); 

- Podaci o svim primanjima i naknadama koje svaki član uprave i nadzornog odbora prima od 
Društva objavljuju se skupno za upravu i nadzorni odbor, slijedom čega Društvo nije objavilo 
zasebno Izjavu o nagrađivanju uprave i nadzornog odbora društva; 

- Društvo unutarnju kontrolu provodi putem internih procedura koje obuhvaćaju i provedbu 
nadzora nad urednim izvršavanjem obveza, tako da u smislu Kodeksa korporativnog 
upravljanja nema posebne organizacijske jedinice koja se bavi isključivo unutarnjom 
kontrolom; 

- Iznose naknada plaćenih vanjskim revizorima za obavljenu reviziju i za druge pružene usluge 
Društvo nije javno objavilo jer je podatak do sada predstavljao poslovnu tajnu. 
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17. ZAPOSLENICI 

17.1 Broj zaposlenika  

Tablica 18 Broj zaposlenika po promatranim razdobljima u društvu Izdavatelja  

 

OT-OptimaTelekom d.d. 31.12.2012. 31.12.2013. 31.12.2014. 

Administracija 35 37 37 

Financije 19 18 21 

Marketing 9 9 14 

Menadžment 11 11 6 

Prodaja 36 34 31 

Tehnika 98 99 101 

Ukupno 208 208 210 

 

Prosječno  u 2014. godini na određeno vrijeme bilo je zaposleno 15 zaposlenika. 

 

Broj zaposlenih u središnjici i podružnicama (stanje na dan 31.12.2014.): 

Središnjica, Zagreb (Bani 75a, Buzin) broj zaposlenika: 158 

Podružnica Split (Trg Hrvatske bratske zajednice 8/II) broj zaposlenika: 18 

Podružnica Rijeka (A. K. Miošića 13) broj zaposlenika: 22 

Podružnica Osijek (Vinkovačka 2) broj zaposlenika: 12 

 

 

Tablica 19 Broj zaposlenika po promatranim razdobljima u povezanom društvu 

 

Optima Direct d.o.o. 31.12.2012. 31.12.2013. 31.12.2014. 

Administracija 5 5 4 

Call Centar 86 84 83 

Menadžment 4 4 3 

Prodaja 42 83 71 

Pozadinski ured 19 40 35 

Ukupno 156 216 196 

 

Prosječno  u 2014. godini na određeno vrijeme bilo je zaposleno 83 zaposlenika. 

 

Broj zaposlenih u središnjici i podružnicama (stanje na dan 30.09.2014.): 

 

Sjedište firme, Buje (Trg J. B. Tita 1) broj zaposlenika: 2 

Podružnica, Zagreb (Bani 75a, Buzin) broj zaposlenika: 35 

Ured Split (Trg Hrvatske bratske zajednice 8/II) broj zaposlenika: 8  
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Ured Rijeka (A. K. Miošića 13) broj zaposlenika: 6 

Ured Osijek (Županijska 21) broj zaposlenika:145 

17.2 Informacije o statusu dioničara u Izdavatelju i dioničkim opcijama na te dionice kod 
Izdavatelja članova uprave, nadzornog odbora i viših rukovoditelja 

Nijedan član uprave i nadzornog odbora nema dionice niti opcije na stjecanje dionica u Izdavatelju, 
osim člana nadzornog odbora Ivice Hunjeka, koji ima 39 dionica na dan 31.12.2014. 

17.3 Opis svih sporazuma za uključivanje zaposlenika u kapital Izdavatelja. 

Ne postoje nikakvi sporazumi s radnicima o mogućnostima uključivanja u temeljni kapital Izdavatelja. 

 

18. VEĆINSKI DIONIČARI 

18.1 Dioničari Izdavatelja koji imaju više od 5% udjela u temeljnom kapitalu Izdavatelja, a 
koji nisu članovi upravnih, rukovodećih ili nadzornih tijela 

U temeljnom kapitalu Izdavatelja na dan ovog Registracijskog dokumenta više od 5% udjela imaju 
samo dva dioničara, i to Zagrebačka banka d.d. te Hrvatski Telekom d.d. 

18.2 Pravo glasa većinskih dioničara 

Izdavatelj izjavljuje da svi dioničari društva imaju jednaka prava glasa. 

18.3 Izravno i neizravno vlasništvo ili kontrola nad Izdavateljem 

Nakon okončanja postupka predstečajne nagodbe, dva najveća vjerovnika Izdavatelja - Zagrebačka 
banka d.d. i Hrvatski Telekom d.d. (dalje u tekstu: „ HT“) postali su dioničari s većinskim udjelom u 
kapitalu Izdavatelja. Predmetna dva dioničara zaključili su 10. rujna 2013. Ugovor u odnosu na OT-
Optima Telekom (dalje u tekstu: „Ugovor“), temeljem kojeg je HT stekao kontrolu nad Izdavateljem.  

Agencija za zaštitu tržišnog natjecanja (dalje u tekstu: „AZTN“) je svojim rješenjem Klasa UP/I 034-
03/2013-02/007, Urbroj: 580-06/41-14-096, od 19. ožujka 2014., ocijenila uvjetno dopuštenom 
predmetnu koncentraciju te je prihvatila slijedeće mjere i uvjete koje su sudionici koncentracije (HT i 
Izdavatelj) dužni ispuniti kako bi se otklonili negativni učinci predmetne koncentracije na tržišno 
natjecanje: 

 

1. Trajanje koncentracije HT-a i Optime ograničava se na razdoblje od četiri (4) godine počevši od 
HT-ovog stjecanja kontrole nad Optimom, to jest od trenutka kada su sve odluke Glavne skupštine 
Optime koje su predviđene predstečajnom nagodbom valjano donesene i upisane u sudski 
registar. Sve odluke Glavne skupštine Optime predviđene predstečajnom nagodbom koje 
omogućavaju HT-u stjecanje kontrole nad Optima telekomom,  u sudski registar su upisane 10. 
srpnja 2014. 

Istekom četverogodišnjeg roka trajanja koncentracije Ugovor automatski prestaje bez mogućnosti 
produljenja.  
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2. HT se obvezuje da će danom isteka treće godine trajanja koncentracije, sukladno Ugovoru 
započeti s postupkom prodaje svih svojih dionica Optime, pri čemu će sukladno Ugovoru, HT imati 
pravo prodaje i dionica Optime koje drži Zagrebačka banka. 

Postupak prodaje bit će transparentan, objektivan, nediskriminatoran, te u skladu s najboljim 
praksama, te se HT obvezuje pripremiti postupak prodaje prije isteka treće godine trajanja 
koncentracije te isti dostaviti na pregled povjereniku imenovanom sukladno točki 13. infra i AZTN-
u. 

Ukoliko se u opisanom postupku dionice ne uspiju prodati do isteka četverogodišnjeg trajanja 
koncentracije, tada istekom četverogodišnjeg trajanja koncentracije Ugovor automatski prestaje, a 
time i bilo kakva mogućnost kontrole HT-a nad Optimom. HT se obvezuje odmah po isteku 
četverogodišnjeg roka prenijeti sva upravljačka prava iz svojih dionica Optime na Zagrebačku 
banku ili treću osobu koja nije povezana s HT-om, te sukladno uvjetima iz Ugovora HT-a i 
Zagrebačke banke ovlastiti Zagrebačku banku da proda sve HT-ove dionice Optime. HT će 
osigurati obvezu Zagrebačke banke odnosno treće nepovezane osobe na koju budu prenesena 
upravljačka prava iz HT-ovih dionica, da tijekom držanja upravljačkih prava nad HT-ovim 
dionicama Optime ne koristi glasačka prava iz tih dionica.  

3. HT se obvezuje dostaviti AZTN-u potpisani Aneks Ugovora kojim se navedeni Ugovor mijenja 
sukladno gornjim točkama 1. i 2. Rok izvršenja ove obveze je 30 dana od dana dostave rješenja 
AZTN-a. 

4. HT se obvezuje da će osigurati upravljanje Optimom za vrijeme trajanja koncentracije kako bi se 
osiguralo, u okviru mogućeg, a s obzirom na ranije trendove poslovanja Optime, Optimine obveze 
iz predstečajne nagodbe, razvoj tržišta i tržišnih trendova te gospodarsku situaciju, da na kraju 
trajanja razdoblja koncentracije Optimina imovina nije podkapitalizirana u odnosu na stanje 
Optimine imovine na početku razdoblja koncentracije te da Optimina imovina sudjeluje, najmanje 
u sličnim omjerima, u odnosu na tržište na kraju razdoblja trajanja koncentracije kao i na početku 
razdoblja trajanja koncentracije. Za potrebe ove mjere pojam slični omjeri obuhvaća odstupanje od 
-10%. 

Kao početno razdoblje za usporedbu uzet će se stanje Optimine imovine na kraju tromjesječja 
koje prethodi početku razdoblja trajanja koncentracije, što uključuje i trend razvoja svih parametra 
Optimine imovine unazad godinu dana, a koji trend će se uzimati u obzir prilikom praćenja 
navedenih parametara za vrijeme trajanja koncentracije (dalje u tekstu: „početno stanje Optimine 
imovine“). HT se obvezuje da će Optima dostaviti povjereniku imenovanom sukladno točki 13. 
infra i AZTN-u dostaviti podatke o Početnom stanju Optimine imovine u roku od 30 dana od dana 
stjecanja HT- ove kontrole nad Optimom.  Optimina imovina znači Optimina korisnička baza i 
infrastruktura. O ispunjenju ove mjere AZTN će obavještavati povjerenik iz točke 13. infra. U 
slučaju da se utvrdi da ne postoje objektivni razlozi za odstupanja od zacrtanih parametara u 
odnosu na početno stanje, AZTN može zabraniti koncentraciju.   

HT se posebno obvezuje da će tijekom trajanja koncentracije zaštititi povjerljivost korisničke baze 
Optime, da neće ograničavati dosadašnju prodajnu aktivnost Optiminih prodajnih partnera, da 
neće prodati Optimina prodajna mjesta niti će nuditi zaposlenje ključnim zaposlenicima Optime.  

5. Kako bi se osiguralo da će Optima tijekom trajanja koncentracije djelovati kao neovisni 
poduzetnik,  HT se obvezuje da će tijekom trajanja koncentracije Uprava Optime odgovarati 
isključivo Nadzornom odboru Optime, te da će Uprava Optime redovito a najmanje jednom u tri 
mjeseca izvještavati Nadzorni odbor Optime u namjeri, planiranju, tijeku i ishodu provedbe 
sinergijskih projekata između HT-a i Optime u okviru koncentracije, te o koristima tih sinergijskih 
projekata za Optimu.  

HT se obvezuje osigurati da Nadzorni odbor Optime na svojoj prvoj sjednici nakon provedbe 
koncentracije, odnosno nakon HT-ovog stjecanja kontrole nad Optimom, sukladno svojim 
zakonskim ovlastima osnuje posebnu komisiju za praćenje sinergijskih mjera koja će tijekom 
trajanja koncentracije pratiti sinergijske projekte između HT-a i Optime u okviru koncentracije, te 
savjetovati Nadzorni odbor Optime o navedenim pitanjima, pri čemu u navedenoj Komisiji članovi 
Nadzornog odbora Optime koje je predložio HT neće imati većinu.  

HT se obvezuje osigurati da tijekom trajanja koncentracije Uprava i Nadzorni odbor Optime vode 
Optimu neovisno i u najboljem interesu Optime s ciljem osiguravanja njene neprekinute 
ekonomske održivosti, mogućnosti plasmana na tržištu i konkurentnosti.  

HT se obvezuje osigurati da tijekom trajanja koncentracije zaposlenici Optime za svoj rad ne budu 
odgovorni bilo kojoj osobi izvan Optime, da sve poticajne naknade zaposlenika i menadžmenta 
Optime, kao i isplate bonusa koji se temelji na učinku, isključivo budu vezane za poslovne ciljeve 
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koji se odnose na poslovne rezultate Optime u skladu s poslovnim planovima Optime, te da niti 
jedna isplata bonusa odnosno poticajne naknade zaposlenika i menadžmenta Optime neće biti 
izražena u dionicama HT-a.  

6. HT se obvezuje da tijekom trajanja koncentracije članovi koje HT imenuje u Upravu Optime neće 
istovremeno biti članovi Uprave ili Nadzornog odbora HT-a ni bilo kojeg povezanog društva HT-a, 
te od trenutka stupanja na funkciju do prestanka trajanja koncentracije neće obavljati nikakve 
funkcije u HT-u. Barem jedan od imenovanih članova Uprave Optime neće imati nikakvih 
prethodnih veza s HT-om. 

HT se obvezuje da tijekom trajanja koncentracije članovi koje HT predlaže u Nadzorni odbor 
Optime neće istovremeno biti članovi Uprave ili Nadzornog odbora HT-a ni bilo kojeg povezanog 
društva HT-a, te da članovi koje HT predlaže u Nadzorni odbor Optime, kao i HT-ovo osoblje 
zaduženo u implementaciju mjera restrukturiranja Optime u okviru koncentracije, neće dolaziti iz 
HT-ove poslovne jedinice za privatne korisnike, HT-ove Poslovne jedinice za poslovne korisnike ni 
HT-ovog povezanog društva Iskon Internet d.d. 

7. HT se obvezuje tijekom trajanja koncentracije uspostaviti mehanizme osiguranja sprječavanja 
protoka informacija između HT-a i Optime (tzv. kineski zid) između Optime i HT-ovog osoblja 
uključenog u poslovanje Optime s jedne strane te HT-ove Poslovne jedinice za privatne korisnike, 
HT-ove Poslovne jedinice za poslovne korisnike i HT-ovog povezanog društva Iskon Internet d.d. 
s druge strane, a u pogledu svih poslovno osjetljivih podataka, što ne uključuje izvještavanje 
prema Upravi HT-a i osobama određenim od strane uprave HT-a (čija imena će biti dostavljena 
povjereniku i AZTN-u) vezano za izvještavanje o poslovnim rezultatima, financijskim podacima 
potrebnim za konsolidaciju te podacima potrebnim za ostvarenje sinergijskih učinaka između 
Optime i HT-a.  

HT se obvezuje AZTN-u dostaviti valjano doneseni interni Pravilnik HT-a kojim se osiguravaju 
mehanizmi provedbe navedene mjere kineskog zida. Rok izvršenja je 30 dana od dana dostave 
rješenja AZTN-a.  

8. HT se obvezuje da tijekom trajanja koncentracije neće raskidati ugovore Optime sklopljene s 
kupcima Optiminih veleprodajnih usluga uključujući i usluga zakupa optičkih niti (engl. dark fibre) 
već bi navedeni ugovori ostali na snazi tijekom razdoblja za koje su sklopljeni. Izuzetak su ugovori 
koji bi se mogli prijevremeno raskinuti zbog financijsko/gospodarskih razloga o čemu se HT 
obvezuje unaprijed obavijestiti povjerenika i Agenciju. 

9. HT se obvezuje da tijekom trajanja koncentracije neće omogućiti Optimi povoljniji tretman u 
pogledu pružanja veleprodajnih usluga HT-a u odnosu na ostale operatore prisutne na 
mjerodavnom tržištu.   

10. HT se obvezuje da tijekom trajanja koncentracije neće sudjelovati u preuzimanjima kontrole nad 
ostalim alternativnim operatorima elektroničkih komunikacija nad kojima jest, ili bi mogao biti, 
otvoren postupak predstečajne nagodbe.  

11. HT i Optima se obvezuju da će tijekom trajanja koncentracije Optima na svojim mrežnim 
stranicama, u okviru svojeg službenog memoranduma te na svojim računima prema korisnicima 
svojih usluga imati naznačenu informaciju da je Optima dio HT grupe.  

12. HT i Optima se obvezuju da će tijekom trajanja koncentracije Optima na veleprodajnoj razini 
ostalim operatorima na tržištu (postojećim i/ili novim), po troškovno orijentiranim i tržišno 
osnovanim cijenama ponuditi u zakup slobodne kapacitete u izgrađenoj optičkoj mreži (usluga 
zakupa niti – engl. dark fibre) pri čemu navedena ponuda neće imati utjecaja na postojeće 
ugovore kupaca ove Optimine veleprodajne usluge. 

Optima se obvezuje dostaviti povjereniku i AZTN-u javnu ponudu za pružanje navedenih 
veleprodajnih usluga zakupa slobodnih kapaciteta u optičkoj mreži. Rok izvršenja je 30 dana od 
dana HT-ovog stjecanja kontrole nad Optimom.  

13. HT i Optima se obvezuju predložiti AZTN-u povjerenika (neovisno revizorsko društvo ili 
konzultantsku kuću s iskustvom i poznavanje tržišta elektroničkih komunikacija), koji nije 
personalno ni kapitalno povezan sa sudionicima koncentracije, koji posjeduje potrebne 
kvalifikacije za izvršenje tog posla i koji ne smije biti izložen, ili postati izložen sukobu interesa te 
koji će uz prethodno odobrenje Agencije, obavljati poslove praćenja mjera.  

Navedeni povjerenik je obvezan žurno izvijestiti AZTN o svim značajnim radnjama koje sudionici 
koncentracije poduzimaju vezano uz izvršenje predloženih mjera, odnosno podnijeti pisano 
izvješće AZTN-u svakih 6 mjeseci, a po potrebi i nalogu AZTN-a i češće i to u dovoljnom broju 
primjeraka da ga AZTN može proslijediti na mišljenje HAKOM-u. Troškove izbora povjerenika i 
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obavljanje poslova povjerenika snosi Optima. Rok izvršenja je 30 dana od dana dostave rješenja 
AZTN-a. Trajanje ove mjere je tijekom cjelokupnog trajanja koncentracije.  

Izdavatelj utvrđuje da se sve određene mjere AZTN-a redovno primjenjuju, a da je za povjerenika iz 
gornje točke 13, odlukom AZTN-a od 10. srpnja 2014. određeno društvo Ernst & Young d.o.o., 
Zagreb, Radnička cesta 50, s kojim je sklopljen ugovor o obavljanju predmetnih poslova. 

18.4 Sporazumi čija bi provedba naknadno mogla rezultirati promjenom kontrole nad 
izdavateljem 

Izdavatelju nije poznato postojanje eventualnih sporazuma čija bi provedba naknadno mogla rezultirati 
promjenom kontrole nad Izdavateljem. 

 

19. TRANSAKCIJE IZMEĐU POVEZANIH STRANA 

 

Na Izdavatelja se primjenjuju međunarodni standardi financijskog izvještavanja doneseni na temelju 
Uredbe (EZ) br. 1606/2002, pa su svi odnosi s povezanim osobama prikazani u financijskim 
izvješćima Izdavatelja.  

Izdavatelj navodi da je i u 2015. godini nastavio poslovati sa svojim povezanim osobama, ali obzirom 
na datum ovog Registracijskog dokumenta one skupno nisu značajne u odnosu na cjelokupno 
godišnje razdoblje. Sve transakcije koje se provode s povezanim osobama su po vladajućim tržišnim 
uvjetima, a znatan dio je i reguliran pravilima HAKOM-a (u odnosu na Hrvatski Telekom). 

 

20. FINANCIJSKE INFORMACIJE O IMOVINI I OBVEZAMA, FINANCIJSKOM POLOŽAJU TE 
DOBICIMA I GUBICIMA IZDAVATELJA 

20.1 Povijesne financijske informacije 

Unatoč tome što je sukladno Prilogu XXV, Uredbe br. 809/2004, Izdavatelj dužan prikazati povijesne 
informacije samo za posljednje dvije godine, Izdavatelj u ovom Registracijskom dokumentu daje 
povijesni prikaz te prilaže revizijska izvješća za posljednje tri godine, obzirom da je u posljednje dvije 
godine bio u postupku predstečaja (2013.-2014.), pa je radi boljeg pregleda poslovanja Izdavatelja u 
Registracijski dokument uključena i 2012. godina.  

Revidirane povijesne financijske informacije koje obuhvaćaju tri posljednje financijske godine 
sastavljene su sukladno Zakonu o računovodstvu te u skladu s računovodstvenim standardima 
primjenjivim u Republici Hrvatskoj odnosno s Uredbom (EZ) br. 1606/2002.   

Konsolidirani financijski izvještaji Izdavatelja za posljednje tri godine objavljeni su na stranicama 
Zagrebačke burze, a mogu se dobiti i na pregled u sjedištu Izdavatelja tijekom svakog radnog dana.  

Revizijska izvješća za 2012., 2013., 2014. godinu uključena su na kraju Registracijskog dokumenta 
kao prilog. 

20.2 Probne financijske informacije 

Nije primjenjivo. 



 
 

53 

20.3 Revizija povijesnih godišnjih financijskih informacija 

20.3.1  Izjava o tome da su povijesne financijske informacije revidirane. 

Povijesne financijske informacije Izdavatelja su revidirane dok se revizijska izvješća nalaze u prilogu 
ovog Registracijskog dokumenta.  

20.3.2 Naznaka ostalih informacija u registracijskom dokumentu koje su revidirali revizori 

Nije primjenjivo. 

20.3.3 Naznaka financijskih podataka u registracijskom dokumentu koji nisu izvučeni iz 
revidiranih financijskih izvještaja izdavatelja,  

Nije primjenjivo. 

20.4 Starost posljednjih financijskih informacija 

Posljednje revidirane financijske informacije sadržane su u financijskom izvješću za 2014. godinu. 

20.5 Financijske informacije za razdoblje tijekom godine i druge financijske informacije 

Nije primjenjivo. 

20.6 Politika u vezi s dividendom 

Obzirom da je Izdavatelj prošao kroz postupak predstečajne nagodbe temeljem kojeg je došlo do 
značajne promjene strukture dioničara, Izdavatelj nema uređenu politiku u vezi s dividendom. 

20.6.1 Iznos dividende po dionici  

Nije primjenjivo. 

20.7 Sudski i arbitražni postupci 

Izdavatelj nema saznanja o postojanju upravnih, sudskih ili arbitražnih postupaka koji su neriješeni ili 
koji predstoje a koji bi mogli imati značajniji utjecaj na poslovanje Izdavatelja i/ili Grupe. 

20.8 Značajna promjena financijskog ili tržišnog položaja Izdavatelja 

Od završetka posljednjeg financijskog razdoblja za koje su objavljene revidirane financijske 
informacije (31.12.2014.) nije bilo značajnih promjena financijskog ili tržišnog položaja Izdavatelja i/ili 
Grupe. 
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21. DODATNE INFORMACIJE 

21.1 Temeljni kapital 

21.1.1 Iznos temeljnog kapitala.    

Temeljni kapital Izdavatelja na dan Registracijskog dokumenta iznosi 635.568.080,00 kuna, a 
podijeljen je na 63.556.808 dionica nominalnog iznosa dionice od 10,00 kuna. Sve dionice uplaćene 
su u cijelosti te Izdavatelj nije izdao dionice različitih rodova. 

Broj dionica na početku godine bio je 63.265.919. Temeljni kapital Izdavatelja mijenjan je tri puta u 
posljednjih godinu dana, sva tri puta u vezi s postupkom predstečajne nagodbe. Temeljni kapital 
dijelom je uplaćen u novcu, u iznosu od 28.003.600,00 kuna, dijelom je unesen u stvarima, u iznosu 
od 197.100,00 kuna, a dijelom je unesen u pravima (tražbinama vjerovnika iz postupka predstečajne 
nagodbe), u iznosu od ukupno 607.367.380,00 kuna. 

21.1.2 Ako postoje dionice koje ne predstavljaju kapital, treba navesti broj i glavna obilježja 
takvih dionica. 

Ne postoje dionice koje ne predstavljaju temeljni kapital. 

21.1.3 Broj, knjigovodstvena vrijednost i nominalna vrijednost dionica Izdavatelja koje drži 
sam Izdavatelj ili koje u njegovo ime drže ovisna društva Izdavatelja.  

Ne postoje dionice koje drži sam izdavatelj ili koje u njegovo ime drže ovisna društva izdavatelja. 

21.1.4 Iznos svih konvertibilnih vrijednosnih papira, zamjenjivih vrijednosnih papira ili 
vrijednosnih papira s varantima, uz naznaku uvjeta kojima podliježu i postupka 
konverzije, zamjene ili upisa. 

Nije primjenjivo. 

21.1.5 Informacije i uvjeti o svim pravima i/ili obvezama u vezi sa stjecanjem iznad 
odobrenog, ali neupisanog kapitala ili obveza za povećanje kapitala. 

Sukladno Predstečajnoj nagodbi, Zagrebačka banka d.d. ima pravo namiriti dio svoje tražbine u 
iznosu od HRK 110.000.000,00 pod posebnim uvjetima, tzv. MCL (engl. Mandatory Convertible Loan), 
opisanima pod paragrafima od 48 do 55 Predstečajne nagodbe. Sukladno navedenim uvjetima, 
Zagrebačka banka d.d. ima pravo u bilo kojem trenutku, a najkasnije tri mjeseca po dospijeću zadnjeg 
anuiteta (u razdoblju od pet godina), zatražiti da se bilo koji dio prethodno neotplaćenog dijela takve 
MCL tražbine u cijelosti ili djelomice unese u temeljni kapital Izdavatelja, pri čemu bi vjerovnik za 
svakih 10,00 kuna tražbine dobio jednu dionicu nominalnog iznosa od 10,00 kuna. 

Zagrebačka banka d.d. ima pravo prijenosa MCL tražbine na Hrvatski Telekom d.d. te je temeljem 
Ugovora o prijenosu, dio MCL tražbine u iznosu od HRK 68.870.920,00 prenijela na Hrvatski Telekom, 
koji je pak pozvao upravu Izdavatelja da navedenu tražbinu unese u temeljni kapital Društva. Odlukom 
uprave Društva od 23. srpnja 2014., temeljni kapital Društva povećan je s iznosa od HRK 
563.788.270,00 za iznos od HRK 68.870.920,00 kuna na iznos od HRK 632.659.190,00 kuna 
ulaganjem prava (unosom dijela MCL novčane tražbine), izdavanjem novih 6.887.092 redovnih 
dionica na ime, svaka nominalnog iznosa od 10,00 kuna. 

Preostali nenamireni iznos MCL tražbine Zagrebačke banke je HRK 41.129.080,00, a za koji postoji 
obveza Izdavatelja da ga na poziv unese u temeljni kapital te za nj izda najviše 4.112.908 novih 
dionica nominalnog iznosa od 10,00 kuna. 
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21.1.6 Kapital bilo kojeg člana grupe koji je predmet opcije 

Nije primjenjivo. 

21.1.7 Povijesni pregled temeljnog kapitala  

Izdavatelj je osnovan 20. rujna 1994. s temeljnim kapitalom od 200.700,00 kuna. 

Glavna skupština od 24. kolovoza 2007. godine donijela je Odluku o povećanju temeljnog kapitala 
Izdavatelja uplatom u novcu sa iznosa od 200.700,00 kuna za iznos od 20.000.000,00 kuna na iznos 
od 20.200.700,00 kuna, izdavanjem novih 2.000.000 nematerijaliziranih redovnih dionica koje glase na 
ime, svaka u nominalnoj vrijednosti od 10,00 kuna  

Glavna skupština od 26. rujna 2007. godine donijela je odluku o povećanju temeljnog kapitala 
Izdavatelja izdavanjem novih dionica u svrhu inicijalne javne ponude, te je glavna skupština od 23. 
listopada 2007. godine donijela odluku o izmjeni i dopuni odluke od 26. rujna 2007. godine o 
povećanju temeljnog kapitala izdavanjem novih dionica u svrhu inicijalne javne ponude, s iznosa 
20.200.700,00 kuna za iznos od 8.000.000,00 kuna na iznos od 28.200.700,00 kuna, izdavanjem 
novih 800.000 nematerijaliziranih redovnih dionica koje glase na ime, svaka u nominalnoj vrijednosti 
od 10,00 kuna .   

Glavna skupština od 15. travnja 2014. godine donijela je Odluku o povećanju temeljnog kapitala 
Izdavatelja ulaganjem prava pretvaranjem dijela tražbina dijela vjerovnika predstečajne nagodbe čime 
je povećan temeljni kapital, s iznosa od 28.200.700,00 kuna za iznos od 535.587.570,00 kuna na 
iznos od 563.788.270,00 kuna, izdavanjem novih 53.558.757 nematerijaliziranih redovnih dionica koje 
glase na ime, svaka u nominalnoj vrijednosti od 10,00 kuna. 

Uprava je uz suglasnost Nadzornog odbora od 23. srpnja 2014. donijela Odluku o povećanju 
temeljnog kapitala Društva temeljem odobrenog temeljnog kapitala izdavanjem novih redovnih 
dionica, ulozima u pravima, uz isključenje prava prvenstva postojećih dioničara, i to s iznosa od 
563.788.270,00 kuna za iznos od 68.870.920,00 kuna na iznos od 632.659.190,00 kuna, izdavanjem 
novih 6.887.092 nematerijaliziranih redovnih dionica koje glase na ime, svaka u nominalnoj vrijednosti 
od 10,00 kuna. 

Glavna skupština od 3. studenog 2014. godine donijela je Odluku o povećanju temeljnog kapitala 
Izdavatelja ulaganjem prava pretvaranjem dijela tražbina dijela vjerovnika predstečajne nagodbe čime 
je povećan temeljni kapital, s iznosa od 632.659.190,00 kuna za iznos od 2.908.890,00  kuna na iznos 
od 635.568.080,00 kuna, izdavanjem novih 290.889  nematerijaliziranih redovnih dionica koje glase na 
ime, svaka u nominalnoj vrijednosti od 10,00 kuna. 

21.2 Statut  

21.2.1 Opis ciljeva i namjera izdavatelja  

Sukladno članku 2. Statuta Izdavatelja svrha Izdavatelja je obavljanje telekomunikacijskih i drugih 
djelatnosti radi ostvarenja dobiti. 

Sukladno članku 6. Statuta Izdavatelj obavlja sljedeće djelatnosti: 

 

 izdavačka djelatnost, 

 proizvodnja uredskih strojeva, 

 proizvodnja računala i druge opreme za obradu podataka, 

 proizvodnja ostale električne opreme, d.n., 

 proizvodnja televizijskih odašiljača i radio odašiljača te aparata za žičanu telefoniju i 
telegrafiju, 

 proizvodnja televizijskih prijamnika, radioprijamnika, aparata za snimanje i reprodukciju zvuka 
i slike,te prateće oprema, 

 iznajmljivanje uredskih strojeva i opreme uključujući računala, 

 iznajmljivanje ostalih strojeva i opreme, d.n., 

 računalne i srodne aktivnosti, 

 pružanje Internet usluga, 
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 organiziranje tečajeva iz područja informatike, 

 izrada i izvedba projekata iz područja elektronike i informatike, 

 kupnja i prodaja robe na domaćem i inozemnom tržištu, 

 posredovanje na domaćem i inozemnom tržištu, 

 javne govorne usluge, 

 davanje u najam telekomunikacijske mreže il njezinih dijelova, 

 prijenos govora, zvuka, podataka, dokumenata, slika drugog osnim javnih govornih usluga, 

 prijenos govora, zvuka, podataka, dokumenata, slika i drugog telekomunikacijskim 
kapacitetima u nepokretnoj i pokretnoj satelitskoj službi, 

 proizvodnja telekomunikacijske opreme i pribora, 

 održavanje i popravak telekomunikacijskih objekata, instalacija, uređaja i opreme, 

 projektiranje, kontrola projekata, građenje i nadzor nad tim građenjem, 

 izrada investicijske i tehnološke dokumentacije, 

 zastupanje inozemnih trgovačkih društava, 

 uvoz radijskih postaja, 

 Mjerenje radi izdavanja potvrde o kakvoći (certifikat) i elektromagnetskoj kompatibilnosti 
(ECM) terminalne opreme i uređaja radijskih postaja, 

 istraživanje tržišta i ispitivanje javnog mijenja, 

 savjetovanje u vez s poslovanjem i upravljanjem, 

 promidžba (reklama i propaganda), 

 djelatnost pružanja audio i/ili audiovizualnih medijskih usluga djelatnost pružanja usluga 
elektroničkih publikacija, 

 djelatnost objavljivanja audiovizualnog i radijskog programa, 

 djelatnost pružanja medijskih usluga televizije i/ili radija, 

 audiovizualne djelatnosti 
komplementarne djelatnosti audiovizualnim djelatnostima  

 Osim navedenih djelatnosti Izdavatelj može obavljati i druge djelatnosti koje služe obavljanju 
naprijed navedenih djelatnosti, ako se one u manjem opsegu ili uobičajeno obavljaju uz 
navedene djelatnosti. 
 

Osim navedenih djelatnosti Izdavatelj može obavljati i druge djelatnosti koje služe obavljanju naprijed 
navedenih djelatnosti, ako se one u manjem opsegu ili uobičajeno obavljaju uz navedene djelatnosti. 

 
Izdavatelj može sam obavljati djelatnosti iz svog predmeta poslovanja ili putem drugih društava u 
kojima neposredno ili posredno sudjeluje. On može osnivati i stjecati druga društva u kojima 
neposredno ili posredno sudjeluje. On može osnivati i stjecati druga društva iste ili slične vrste, stjecati 
udjele u takovim društvima i voditi njihove poslove. Izdavatelj može osnivati podružnice i 
predstavništva. 

21.2.2 Odredbe statuta, koji se odnose na članove upravnih, rukovodećih i nadzornih tijela. 

Tijela Izdavatelja su Uprava, Nadzorni odbor i Glavna skupština. 

Poslove Izdavatelja vodi Uprava.  

Uprava se sastoji od tri do pet članova koje imenuje i opoziva Nadzorni odbor. Članovi Uprave 
imenuju se na razdoblje od 2 (slovima: dvije) godine i mogu biti ponovno imenovani. Jedan od članova 
Uprave imenovat će se Predsjednikom Uprave . Članovi uprave zastupaju Izdavatelja zajedno s još 
jednim članom Uprave. Uprava može donositi odluke ako je na sjednici nazočna obična većina 
njezinih članova (kvorum). Odluke Uprave donose se običnom većinom danih glasova. U slučaju 
jednakog broja glasova danih za, odnosno protiv određene odluke, odlučujući je glas Predsjednika 
Uprave.  

Članovi uprave dužni su suzdržavati se otkrivanja podataka koji čine poslovnu tajnu Izdavatelja ili koji 
se po prirodi stvari smatraju povjerljivima, a za koje saznaju tijekom obavljanja njihove funkcije. Osobe 
koje po pozivu prisustvuju sjednicama Uprave imaju se izričito obvezati na čuvanje tajne. 

Uprava Izdavatelja: 

 
a) vodi poslove Izdavatelja u skladu s poslovnim planom i zastupa Izdavatelja, 

b) donosi akte i odluke iz područja poslovanja Izdavatelja sukladno propisima, 
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c) priprema odluke i opće akte za čije je donošenje mjerodavna Glavna skupština, 

d) saziva Glavnu skupštinu u slučajevima određenim zakonom i Statutom, 

e) priprema i podnosi Nadzornom odboru na suglasnost godišnje financijske izvještaje o 

poslovanju Izdavatelja, 

f) podnosi Nadzornom odboru i Glavnoj skupštini prijedlog odluke o raspoređivanju dobiti, 

g) priprema ugovore koji se sklapaju uz suglasnost Glavne skupštine i Nadzornog odbora, 

h) predlaže poslovnu politiku i priprema godišnji i višegodišnji poslovni plan i budžet Izdavatelja, 

i) podnosi redovna kvartalna izvješća Nadzornom odboru, koja pokrivaju sve aspekte poslovnih 

rezultata i  prognoze poslovanja Izdavatelja uključujući, no ne ograničavajući se samo na 

financijske, tehničke poslove, prodaju, marketing, , 

j) donosi odluke o osnivanju društava-kćeri Izdavatelja, 

k) utvrđuje organizacijsku strukturu i odlučuje o osnivanju i prestanku podružnica Izdavatelja, 

l) odlučuje o uzimanju i odobravanju kratkoročnih zajmova i kredita, 

m) odlučuje o nabavi i prodaji sredstava rada, 

n) predlaže donošenje drugih odluka i izvršava odluke koje u okviru svoje nadležnosti donosi 

Glavna skupština Izdavatelja, 

o) obavlja i druge zadatke i odlučuje i o drugim pitanjima za koje je zakonom, Statutom ili nekim 

drugim općim aktom Izdavatelja određena nadležnost Uprave. 

 
Uprava Izdavatelja sastavlja i utvrđuje godišnja financijska izvješća, uz suglasnost Nadzornog odbora,  
u skladu s propisima o računovodstvu te se tako utvrđena financijska izvješća dostavljaju na uvid 
dioničarima na Glavnoj skupštini Izdavatelja. S podnošenjem godišnjih financijskih izvješća Uprava je 
dužna Nadzornom odboru predočiti i prijedlog odluke o upotrebi dobiti koji želi predložiti Glavnoj 
skupštini za donošenje. Dobit koju Izdavatelj iskaže temeljem godišnjeg financijskog izvješća, Glavna 
skupština Izdavatelja raspodjeljuje na sredstva rezerve i sredstva za raspodjelu dioničarima. Valjana 
je i drugačija odluka Glavne skupštine o raspodjeli dobiti. Dividenda se isplaćuje dioničarima na 
temelju odluke Glavne skupštine, u skladu s njihovim pravom na dividendu. 

Uprava vodi poslove Izdavatelja na vlastitu odgovornost, pri čemu je dužna i ovlaštena poduzeti sve 
radnje i donositi sve odluke koje drži potrebnim za uspješno vođenje poslova Izdavatelja 

Uprava Izdavatelja prethodno je dužna osigurati suglasnost Nadzornog odbora za donošenje 
slijedećih poslovnih odluka i akata Izdavatelja: 

a) poduzimanje pravnih poslova s dioničarima društva Hrvatski Telekom d.d i Zagrebačka banka 

d.d., odnosno s njima povezanim osobama ili društvima (i to povezanim, neposredno ili 

posredno, putem vlasništva više od polovine temeljnog kapitala ili poslovne imovine ili putem 

prava ostvarivanja više od polovine prava glasa, ili putem prava imenovanja više od polovine 

članova uprave ili drugog tijela društva koje zastupa pravnu osobu , 

b) poduzimanje pravnih poslova u iznosu od preko 20.000.000,00 (slovima: dvadesetmilijuna) 

kuna po pojedinačnom poslu ili nizu povezanih poslova, 

c) druge odluke Uprave za koje je prema zakonu, Statutu ili prema odluci Nadzornog odbora 

potrebna suglasnost Nadzornog odbora Izdavatelja, 

 

Nadzorni odbor Izdavatelja sastoji se od devet članova od kojih jednog imenuju zaposleni. Nadzorni 
odbor izabire Glavna skupština Izdavatelja običnom većinom glasova. Mandat članova nadzornog 
odbora traje 4 (četiri) godine i mogu biti ponovno izabrani. Članovi Nadzornog odbora biraju između 
sebe Predsjednika i Zamjenika predsjednika, a Zamjenik predsjednika ima prava i obveze 
Predsjednika samo u slučaju Predsjednikove spriječenosti u obavljanju svoje funkcije.  Nadzorni odbor 
u pravilu radi i donosi odluke na sjednicama, a za valjano odlučivanje potrebna je obična većina, tj. pet 
članova Nadzornog odbora (kvorum).  

U pravilu se sve odluke Nadzornog odbora donose običnom većinom danih glasova (pet glasova). U 
slučaju jednakog broja glasova danih za, odnosno protiv određene odluke, odlučujući je glas 
Predsjednika Nadzornog odbora.  Za donošenje odluka za koje je Uprava dužna ishoditi suglasnost 
Nadzornog odbora donose se kvalificiranom većinom od 7 (slovima: sedam) glasova Nadzornog 
odbora.  

Nadzorni odbor obavlja slijedeće poslove: 
a) zastupa Izdavatelja u odnosima s Upravom Izdavatelja, 

b) daje suglasnosti na prijedloge Uprave u slučajevima propisanim Statutom ili zakonom, 
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c) saziva Glavnu skupštinu, prema potrebi 

d) podnosi Glavnoj skupštini izvješće o obavljenom nadzoru, 

e) pregledava planove, radne programe i godišnje proračune, 

 

Nadzorni odbor osniva stručne komisije radi priprema odluka koje donosi i to: Komisiju za reviziju, 
Komisiju za Imenovanja i naknade i Komisiju za praćenje sinergijskih mjera.  

Sjednice nadzornog odbora saziva i njima rukovodi Predsjednik tog odbora, a u slučaju njegove 
spriječenosti Zamjenik predsjednika, koji određuje redoslijed raspravljanja te način i redoslijed 
glasovanja.  

Članovi nadzornog odbora dužni su kao poslovnu tajnu čuvati sve podatke za koje saznaju tijekom 
obavljanja njihove funkcije.  

Svaki član nadzornog odbora ima pravo na naknadu troškova u svezi s radom u tom odboru. Glavna 
skupština običnom većinom glasova odlučuje o pravu članova Nadzornog odbora na naknadu za rad u 
tom odboru, te o njenoj visini. 

Glavnu skupštinu čine dioničari Izdavatelja. 

Glavna skupština Izdavatelja može donositi pravovaljane odluke ako u njenom radu sudjeluju dioničari 
koji zajedno imaju dionice čiji broj premašuje 50% ukupnog broja dionica. 

Pravo na Glavnoj skupštini ostvaruje se prema nominalnim iznosima dionica na način da svaka daje 
pravo na jedan (1) glas.  

Na Glavnoj skupštini mogu sudjelovati odnosno glasovati samo oni dioničari koji unaprijed prijave 
svoje sudjelovanje na Glavnoj skupštini. Prijava mora prispjeti Izdavatelju na za to u pozivu navedenu 
adresu najkasnije šest dana prije održavanja Glavne skupštine.  

Glavna skupština Izdavatelja odlučuje o: 
a) izboru i opozivu članova Nadzornog odbora, osim člana koji se imenuje u Nadzorni odbor 

sukladno posebnim propisima, 

b) uporabi dobiti, 

c) davanju razrješnica članovima Uprave i Nadzornog odbora, 

d) imenovanju revizora Izdavatelja, 

e) donošenju Statuta i izmjenama i dopunama Statuta, 

f) povećanju i smanjenju temeljnog kapitala Izdavatelja, 

g) imenovanju revizora za ispitivanje radnji obavljenih u osnivanju Izdavatelja i radnji vođenja 

poslova Izdavatelja, 

h) uvrštenju dionica na uređeno tržište radi trgovanja i o povlačenju dionica s tog uvrštenja, 

i) donošenju Poslovnika o radu Glavne skupštine, 

j) preoblikovanju, statusnim promjenama i prestanku Izdavatelja. 

Glavna skupština odlučuje o drugim pitanjima određenim zakonom ili Statutom Izdavatelja. 

 

Glavnoj skupštini predsjedava Predsjedavatelj kojeg određuje Nadzorni odbor između svojih članova 
za svaku Glavnu skupštinu Izdavatelja iznova. Nadzorni odbor može glasovima svih članova odrediti 
da Glavnoj skupštini predsjedava osoba koja nije član tog odbora. Način glasovanja na Glavnoj 
skupštini određuje Predsjedavatelj Glavne skupštine. 

Glavna skupština u pravilu donosi odluke običnom većinom danih glasova, osim ako zakonom ili 
Statutom nije što drugo propisano. 

Glavna skupština donosi oduke većinom koja predstavlja 75% temeljnog kapitala zastupljenog na 
Glavnoj skupštini u sljedećim slučajevima: 

a) izmjene Statuta, 

b) prestanak Izdavatelja, 

c) povećanje ili smanjenje temeljnog kapitala Izdavatelja, 

d) u drugim slučajevima određenim Zakonom. 
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21.2.3 Opis prava, posebnih pogodnosti i ograničenja koje važe za svaki rod postojećih 
dionica. 

Postoji samo jedan rod dionica Izdavatelja. Statutom Izdavatelja propisano je da dionice Izdavatelja, 
koje glase na ime daju njenom imatelju pravo glasa na Glavnoj skupštini Izdavatelja, pravo na 
dividendu i druga prava određena Zakonom o trgovačkim društvima i Statutom. 

21.2.4 Opis aktivnosti koje su potrebne kako bi se promijenila prava imatelja dionica, uz 
naznaku slučajeva u kojima su uvjeti značajniji nego oni predviđeni 
zakonodavstvom. 

Sukladno Zakonu o trgovačkim društvima prava imatelja dionica mogu se mijenjati odlukom dioničara 
na glavnoj skupštini društva koja se saziva na način opisan u sljedećoj točki. 

21.2.5 Opis uvjeta koji uređuju način na koji se sazivaju godišnje glavne i izvanredne 
skupštine dioničara, uključujući uvjete za uvrštenje. 

Statutom Izdavatelja propisano je da se glavna skupština Izdavatelja sastaje po potrebi, kad je sazove 
tijelo koje je statutom ovlašteno to učiniti (izvanredna skupština), a najmanje jednom godišnje poslije 
isteka poslovne godine (redovita skupština), u skladu s rokovima predviđenim propisima za 
podnošenje godišnjeg izvještaja. 

Glavnu skupštinu Izdavatelja saziva uprava. Uprava je dužna sazvati glavnu skupštinu Izdavatelja kad 
to zatraže dioničari pod uvjetima koji su predviđeni zakonom. Zakonom o trgovačkim društvima 
propisano je da se glavnu skupštinu mora sazvati ako to u pisanom obliku zatraže dioničari koji 
zajedno imaju udjele u visini od dvadesetoga dijela temeljnoga kapitala Izdavatelja i navedu svrhu i 
razlog sazivanja te skupštine. Zahtjev treba uputiti upravi. Statutom se može odrediti da to pravo imaju 
i dioničari koji zajedno imaju udjele koji su manji od onih propisanih u ovome stavku. 

Poziv za glavnu skupštinu Izdavatelja mora sadržavati: 

 mjesto i vrijeme održavanja glavne skupštine, 

 dnevni red koji se predlaže, 

 prijedlog odluka koje uprava i nadzorni odbor predlažu glavnoj skupštini, 

 rok za održavanje nove skupštine ukoliko na sazvanoj ne bude ispunjen kvorum. 

Poziv za glavnu skupštinu objavljuje se u glasilu Izdavatelja sukladno odredbama Zakona o 
trgovačkim društvima. Glasilo Izdavatelja je službeno glasilo Republike Hrvatske - „Narodne novine“.  

21.2.6 Opis odredbi statuta Izdavatelja koje bi mogle utjecati na odgodu, kašnjenje ili 
sprečavanje promjene u kontroli nad Izdavateljem  

U statutu Izdavatelja ne postoji odredba koja bi mogla utjecati na odgodu, kašnjenje ili sprečavanje 
promjene u kontroli nad Izdavateljem. 

21.2.7 Naznaka odredbi, statuta, Izdavatelja koje uređuju prag vlasništva iznad kojega je 
potrebno objaviti vlasništvo dioničara. 

U statutu Izdavatelja ne postoji odredba koja uređuje prag vlasništva iznad kojeg je potrebno objaviti 
vlasništvo dioničara.  

21.2.8 Opis uvjeta predviđenih društvenim ugovorom, statutom, dokumentom o 
udruživanju ili internim aktom koji uređuju promjene u kapitalu, u slučaju kada su 
takvi uvjeti stroži od onih predviđenih zakonodavstvom. 

Statutom izdavatelja nisu predviđeni stroži uvjeti koji uređuju promjene u kapitalu u odnosu na one 
predviđene zakonodavstvom. 
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22. ZNAČAJNI UGOVORI 

22.1 Sažetak svakog značajnog ugovora, osim ugovora koji su zaključeni u redovnom tijeku 
poslovanja, gdje je izdavatelj ili bilo koji član grupe ugovorna strana, u razdoblju od 2 
godine neposredno prije objavljivanja registracijskog dokumenta. 

Nije primjenjivo 

 

22.2 Sažetak bilo kojeg drugog ugovora (koji nije zaključen u redovnom tijeku poslovanja) 
koji je zaključio bilo koji član grupe i koji sadrži bilo koju odredbu na temelju koje bilo 
koji član grupe ima obvezu ili pravo koje je značajno za grupu na datum registracijskog 
dokumenta. 

Nije primjenjivo 

23. INFORMACIJE OD STRANE TREĆIH OSOBA, OČITOVANJE  STRUČNJAKA TE IZJAVA O 
BILO KAKVOM INTERESU 

23.1 Izjave ili izvješća stručnjaka. 

Nije primjenjivo. 

23.2 Informacije od trećih osoba. 

U Registracijskom dokumentu uključene su određene izjave, podaci ili tablice slijedećih državnih tijela 
ili institucija: 

- Hrvatska narodna banka (HNB) sa sjedištem u Zagrebu, Trg hrvatskih velikana 3; 
- Hrvatska regulatorna agencija za mrežne djelatnosti (HAKOM) sa sjedištem u Zagrebu, Ulica 

Roberta Frangeša Mihanovića 9; 
- Vlada Republike Hrvatske sa sjedištem u Zagrebu, Trg svetog Marka 2; 
- Europska komisija sa sjedištem u Bruxelles, Belgija. 

Navedene pravne osobe su s jedne strane regulatori tržišta u svojim područjima (HNB i HAKOM), a s 
druge strane tijela izvršne nacionalne i nadnacionalne vlasti (Vlada RH i Europska komisija) te kao 
takve nemaju nikakav interes u Izdavatelju. Citirana izvješća nisu sastavljena na zahtjev Izdavatelja 
nego se radi o javno objavljenim podacima.  

Izdavatelj potvrđuje da su sve informacije gore navedenih osoba točno prenesene i da prema 
njegovom saznanju i koliko on može potvrditi, iz tako objavljenih informacija nisu izostavljene činjenice 
zbog kojih bi tako prenesene informacije postale netočne ili obmanjujuće. Izvor predmetnih informacija 
su službene Internet stranice navedenih institucija odnosno nadležnih ministarstva Vlade RH 
(www.hnb.hr, www.hakom.hr, www.mppi.hr, http://ec.europa.eu).  

 

http://www.hnb.hr/
http://www.hakom.hr/
http://www.mppi.hr/
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24.  DOKUMENTI DOSTUPNI JAVNOSTI 

Ovlaštene osobe Izdavatelja izjavljuju kako za cijelo vrijeme važenja Registracijskog 
dokumenta mogu biti pregledani sljedeći dokumenti: 
 

a) Statut Izdavatelja 
b) svi dokumenti i povijesne financijske informacije, čiji je bilo koji dio uključen u 

Registracijski dokument ili na koji se on poziva; 
c) povijesne financijske informacije za tri financijske godine koje prethode objavi        

Registracijskog dokumenta. 
 
Svi navedeni dokumenti dostupni su na Internet stranicama Izdavatelja: www.optima.hr te u 
sjedištu Izdavatelja radnim danom od 8 do 16 sati. 

 

25. INFORMACIJE O UDJELIMA 

Nijedno od društava u kojima Izdavatelj ima udio u kapitalu nema značajan učinak na procjenu 
imovine i obveza, financijskog položaja ili dobiti i gubitaka Izdavatelja. 

 

 

  

http://www.optima.hr/
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26. POPIS SUDIONIKA 

 

Izdavatelj 

 

OT-OPTIMA TELEKOM d.d.  

Bani 75a, Buzin 

10010 Zagreb 

www.optima.hr 

 

 

Pravni savjetnici Izdavatelja 

 

Ostermann i Partneri,  

odvjetničko društvo, d.o.o. 

Ljudevita Gaja 7 

10000 Zagreb 

www.ostermann.hr 
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PRILOZI – Izvješća revizora 

 

Prilozi ovom Registracijskom dokumentu su: 

 
 Izvješće revizora u odnosu na Konsolidirano revidirano godišnje financijsko izvješće OT – 

Optima telekom Grupe za 2012. godinu; 

 Izvješće revizora u odnosu na Konsolidirano revidirano godišnje financijsko izvješće OT – 
Optima telekom Grupe za 2013. godinu; 

 Izvješće revizora u odnosu na Konsolidirano revidirano godišnje financijsko izvješće OT – 
Optima telekom Grupe za 2014. godinu; 
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Bilješke uz konsolidirane financijske izvještaje (nastavak) 

Za godinu zakljuĉno s 31. prosincem  2014. godine 

(Svi iznosi izraženi su u tisućama kuna) 
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30. FINANCIJSKI INSTRUMENTI (NASTAVAK) 

Upravljanje rizikom likvidnosti 

 

Odgovornost za upravljanje rizikom likvidnosti snosi Uprava, koja postavlja odgovarajući okvir za upravljanje 

rizikom likvidnosti, s ciljem upravljanja kratkoroĉnim, srednjoroĉnim i dugoroĉnim zahtjevima financiranja i 

likvidnosti. Grupa upravlja rizikom likvidnosti odrţavajući adekvatne rezerve i kreditne linije, kontinuirano 

usporeĊujući planirani i ostvareni tijek novca uz praćenje dospijeća potraţivanja i obveza.  

 

Tablična analiza rizika likvidnosti i rizika kamatnih stopa 

Tablice u nastavku prikazuju dospijeća ugovornih obveza Grupe iskazanih na kraju razdoblja. 

Tablice su izraĊene na temelju nediskontiranih novĉanih odljeva po financijskim obvezama na datum 

dospijeća. Tablice prikazuju novĉane tokove po glavnici i kamatama.  

 

  
 Do jedne 

godine 
 Od 1 do 5 

godina 
 Preko 5 

godina 
 Ukupno 

 
 

Prosjeĉna 
kamatna 

stopa    

2014.          

Beskamatne obveze 
 

 
88.278  137.244  -  225.522 

Kamatne obveze  4,46% 16.152  150.091  249.629  415.872 

   104.430  287.335  249.629  641.394 

2013.          

Beskamatne obveze   293.688  -  -  293.688 

Kamatne obveze  6,72% 906.107  1.859  1.512  909.479 

   1.199.795  1.859  1.512  1.203.167 

 

Beskamatne obveze do godine dana najvećim dijelom sastoje se od obveza prema dobavljaĉima u iznosu od 

90.441 tisuća kuna za 2014. godinu (2013.: 272.756 tisuća kuna). 

 
U kamatnim obvezama prikazane su obveze s osnove kratkoroĉnih i dugoroĉnih kredita, financijskog najma i 

obveznica. 
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